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Fogadós-, vendéglos-

a es kávés ipartársula­
tok, Pincér-egyletek [M

s a fogadós, vendéglős es kávesiparhoz 
-----------------  tartozók -----------------

üzleti és egyéb nyom­
tatványai készülnek: 
a Fogado nyomdában

F n r . a n Ó  könyvnyomda
1 V - / V J Í  IL - /V _ y  és lapkiadóvállalat
Budapest. VIIL Szentkiralyi-utca 34. Telefen: József39-70.

Készít mindenfele nyomtatványt a mai 
q  kor igényeinek megfelelő üléses kivitel- q

O bon Vidéki megrendelések ponlo- O
san és gyorsan eszközöltetnek. r)®
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Művészies é t l apok
nagy ettermek s kisebb 

II vendéglők reszere. 
fogadói (szállodái) szobajelentesek
-------------- (rapport) •

mérsékelt árban, szak- 
szerű kivitelben készül-
nck a Fogado-nyomdaban
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megjelent díszes kiállításban és 
ga.dag tartalommal — A ,.Ven­
déglősök Naptára" példányon­
ként 2 korona 50 fillér. Meg­
rendelések a ..Fogadó" kiadó­
iul! hivatalába intézendük. "I"

ran szükségük. ezúton is fclfcérem. hogy foulul- 
• - ■ a nma K ■ egiál - t»S-

• M ór Fejér megyei StofTer Mihály
______________ v«T.d''g!.-:.<.

Üzleti berendezés
„yéb ülteti cikkek beszerzésénél előfizetői- 
tájékozást nyújt és d í j t a l a n  eljár a 
„ t o c j a d o 11 kiadóhivatala.

IRODA V Á LTO ZÁ S.
Az igen tisztelt Főnök uraknak es a he.y- 

keresu Alkalmazottaknak becses tudomására 
adom, hogy a régi és jó hírnévnek örvendő

..B E LV Á R O S I" elhelyezi] M a m a !
Budapesten. IV.. Himzo-utca 5. szám
alá helyeztem át Mint eddig úgy tovább s 
M atzn c r J .  és B le ic h e r F. urak működnek 
irodámban és intézik az elhelyezési teendőket. 

További szives pártfogásáéit esedez a tu- 
I lajdonosné________________óit, huichLjn A.-ac.

Vendéglős Urak
mielőtt bort vesznek, forduljanak

B A L Á Z S  L A J O S
h o riig y  nő k h ö z  

BADACSONYTOMAJ .

I
T. é tlap iró  é s  ven d ég lő s  u raknak
legtnelcgt bbrn ajánlom a lég- 
jobbnak elismert és sok időt 
és n unkát megtakarító Bér-

Hektograph lapok.
s minden színben levő ten-

B E R K O V I T S  K Á R O L Y
B s d lp e i t ,  V I I . .  Síp utca 3.

EREIT! im  L1 S2LG
B u d a p e s t ,  Vili., S z e n t k ir ö ly i -u t c a  I. s z .

VESZ é, ELAD ZXS2VSX2S.
RaktjÉran: £SSS

FO G AD Ó  könyvnyomda Budapest
Vili.. Szentkirályi-utca 34

T e le f o n :  J ó z s e f  39 70. ■

Étlapok, konyha-, söntésivek és
könyvek, menu-kártyák. bérlét-
füzetek, levélpapírok, borítékok.
névjegyek, eljegyzési es esküvői
értesítések, körlevelek, címkék.
boon-block. ruhatár-számok, röp-
cédulák, falragaszok, kávéházi

béirolapok es blockok.
ízléses papir-szalveták Légnyomással.

Mérsékelt á ra k ! Gyors szállítás!

Vidéki megrendelések szakszerűen, ponto­
sai! es lelkiismeretesen eszközöltetnek.
Tervek es árajánlatok azonnal készíttetnek.

Régi n a p t á r a k .
A régi évfolyamú »Vendéglősök Na] - 
tárádból három példány egyszerre 
i  kor. 20 f. jutányos áron rendelhető 
meg. A pénz előzetesen küldendő be.
— Ugyanez az l!U3-ki ‘ Vendéglősök 
Naptáráéval együtt 4 kor 40 fill. sze­

rezhető be.

Foyado kiadóhivatala Bpest. Rákocí-ut 13.

M agyar Paizs

t.eg*....... -  ... .

Brunovszky Károly
hygienikus játékkártya 

tisztitó intézete 
=  BUDAPEST, =  
Szvetenay-utca 16. sz.

B u d a p e s t. W ie n .

N H P N K L  é(/f 
FÉNYESEBBEN 
BEBIZONYÍTVA,
1 1  H OG Y

M iO TH O FE R
Tűzhelye.

A LEGJOBB f

Mayerhofer C. F . » Neményi Ódon
Modern szállodai, vendéglői 
és kávéházi konyhaberendezők

Vörösréz-edények, 
fagylalt-berendezések 

és hűtőkészülékek.

Budapest, III., Gyár-utca 20. Telefon 7 1 -5 5 .
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ORSZÁGOS

V E N D É G L Ő S
SZAKKÖZLÖNY.

Budapest. 191.1. Január 15.

FOGADÓ
szám

ORSZÁGOS

. . P I N C É R
SZAKKÖZLÖNY.

A MAGVAK FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAKLAP 

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata",
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subla, — a Számi..'megyei Fogadásuk. Vendéglőtök ét Kávétok Ipazlártulala, - Zomhuri Foga.iu.uk éa Vendéglúeuk Jpartazenlata, -  Neneaóctavi leki Veaddgldtoa Ipanázaulau, _ Meeysdeérmegyei
F'ogadósok, Vemiégidtök, Kávétok éa KoCtmárutuk Iparlársulala, — Csungrádvinnrgyei Vendégldtdk ét Koctmárotuk Iparlártulala, -- Sopron Alaovt.léki Vend ágid,... Ipartár,ulala -- mi — Értek-

Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megjelenik 1-én és 15-én.

Adóügyi mozgalmak.
Az uj adótörvényeknek életbeléptetése 

ellen országszerte megindult mozgalom 
hullámai még mindig lelszinen vannak. 
Az ország adózó polgárai nagv aggoda­
lommal néznek a változott viszonyok 
elé és mindenki lél az erejét meghaladó 
nagy közterhektől, amit az uj adózási 
rendszer reárak Mindenki, aki az uj köz­
terheket ismeri, akár a törvényből, akár 
a lapok ismertetéséből, előre tudja, hogy 
nem lesz képes az állam követelményei­
nek eleget tenni. De tudja mindenki azt 
is. hogy mi lesz ennek az állapotnak a 
következménye. Óriási gazdasági válság, 
melyben a polgári ekszisztenciák töme­
gesen fognak tönkre menni.

Budapest kereskedői, iparosai és az 
adózók egyéb tekintélyes számú rétegei 
a múlt hátén nagygyűlést tartottak a vi­
gadó termeiben és figyelmeztették a kor­
mányt arra a társadalmi és gazdasági 
veszélyre és rázkódtalásra. amit az uj 
adótörvények életbeléptelése maguk után 
fognak vonni. A gyűlés tiltakozást és ké­
relmet is fejezett ki. Amíg egyrészt tilta­
kozott a törvényekben megállapított túl­
terhelés ellen, addig, másrészt kérte a 
kormányt, hogy az uj adótörvényekéi 
vegye revízió alá és a/.utan halassza el 
azok életbeléptetését a jövő, IUI’i . évre.

Annak megítélésére, hogy mennyi adót 
bir el a pangásban sínylődő kereskede­
lem és ipar. hivalottabhnak kell tarta­
nunk a termelő rétegeknek szakavatott 
képviselőit, mint a kormányt. Mert a 
gyakorlati életet csak a rétegek magából 
az életből ismerik, inig a kormány csak 
a bürokratia anyagából meríti elméleteit. 
A kettő között tehát igen nagy a különb­
ség: a gyakorlatban való eltérés óriási 
nagy. De talán még sem az a célja a 
kormánynak, hogy lönkretegye éppen 
azokal a társadalmi rétegeket, melyek 
teherviseléséből akarja behozni az elő­
irányzóit adókat'.’ Hiszen az ilyen csele­
kedet őrültség volna. Pedig, sajnos, ez 
lesz a végeredménye annak a makacs és 
dacos magatartásnak, amit a kormány az 
uj adótörvények életbeléptetésével tanúsít.

Minden becsületes polgára a magyar ha­
zának elismeri, hogy a fokozatos fejlődés 
újabb és ujabh áldozatokat követel. Hazai 
intézményeinkben nem álihatunk meg. A 
kor haladása, a kultúra terjedése köz­
teherviselést követel mindenkitől, akinek 
jövedelméből az élet követelményeinek 
leszámítása után vagyongyöjtő lölöslege 
marad. Éhből a lölöslegből mindenki szí­
vesen adózik. De nem teheti akkor, 
mikor lölöslege nem marad. Nem teheti, 
mikor munkája, tevékenysége, üzlete for­

Szetkeszlö és laptulajdonos
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galma csak annyit jövedelmez, hogy 
abból szükségképpen csak megélhet. Es 
ahol nincs, ott hiába küzdenek, hiába 
hajtanak, hiába préselnek. Ez az állapot 
lóg hekövetkezni.

Mért nem tudja az állam az ő háztar­
tását úgy beosztani, mint akármelyik 
józan polgáii család a magáét osztja 
be .1 Addig takarózzék, ameddig a takaró 
ér! Hiszen tájdalnmnial kell látnunk, 
hogy kulturális intézményeink nem ré­
szesülnek olyan dotációval, amilyenre 
szükségünk van Még elegendő népisko­
láink sincsenek. A meglevő anallabéták 
tábora nem csökken, hanem emelkedik. 
Ezt hittük a választójogi ügyben publi­
kált statisztikai adatoknál. Szóbeli intéz­
ményeink a társadalom önként vállalt 
adózásából tarthatók lenn. A betegápolási 
alap. mely keletkezésekor .1" n volt. ké­
sőbb ö" i> és az u j adótörvény szerint 10" 
ra emelkedett. Ennek a rendeltetése 
egészségügyi és lelencnevelési célokat 
szolgálni, de art kell látnunk, hogy ha a 
társadalom nem venné ki a nagy részét 
ennek az állami feladat szolgáltatásából, 
akkor bizony az állam nem tudná ellátni 
és fedezni azt az országos közszükségletet. 
Száztéle neme van az állami feladatnak, 
amit az állam helyett maga a társadalom 
old meg — saját pénzével. Ez is adó. 
még pedig elég nagy és súlyos adó. És 
ezt az önkéntes, emherharáti és hazafias 
őnmegadóztatási rendszert. mert hiába, 
rendszerré fejlődött, az uj adótörvények­
kel az állam nem lógja megszüntetni. 
Ehelyett az eddiginél még többet, még 
nagyobb összegeket követel a maga ré­
szére . nagy kegyességgel meghagyván a 
társadalomnak a további társadalmi nagy 
teherviselést.

A szociális biztosítást a hézagos tör­
vénnyel kimentednek tartja a kormány. 
Befejezettnek véti azon a téren az ő 
misszióját. A szenvedő szegény nép szá­
mára nincsen elég kórház: elmegyógyin­
tézetek elégtelenek az élet viharától elme­
beteggé lett óriási nagyszámú szerencsét­
lenek befogadására. Ezeket a szerencsét­
leneket is a család, a társadalom, a váro­
sok és községek nyakán hagyják! Az ál­
lami tanintézetekben nincsen ingyen ok­
tatás: nagy pénzáldozatok kellenek hozzá, 
mig az ifjúság tanulmányait befejezheti. 
A jogszolgáltatás drága, a közigazgatás 
és rendészet arra spekulál, hogy bírságo­
kat és bünteléspénzeket hajtson az adófi­
zető polgárokon. A szekatúráknak se hossza, 
— se vége- Es ezt folytathatnánk a vég­
telenig. De mindennek tetejébe jön az 
állam és a maga részére az eddigieknél 
nagyobb közterhek viselését követeli

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Budapest, Vili.. Rákóci-ut 1.1. sz.

i a már amúgy is kiaknázott, kizsarolt pol- 
I gálóktól.
| Vegye számításba a kormány az adó­

fizetőknek önként vállalt és viselt nagy 
! közterheit, a társadalom által fentartott 
! mindazon intézményeket, melyeknek len- 
I tartása kizárólag állami teladatot kellene 

hogy képezzen és ossza be az állam ház- 
: tartását ezeknek a terheknek arányában, 

mikel az udozó állampolgárok minden 
rázkódtatás és anyagi tehetőség szerint 
elviselhetnek. Okszerű gazdálkodás az ál­
lami javakkal és takarékosság ott. ahol le­
hetséges és szükséges. Nagyon elhibázott 
számítás az. hol a „tartozik" és „követel" 
közt nincs meg a reális egyensúly. Ahol 
azt az arányt nem tartják he, hol a köve­
telés meghaladja a tartozás realitását, ott 

•a vagyonbukás elmaradhatatlan. így áll 
ez a magánéletben és nem lehet máskép 
az államéletben sem

Magyarország adózó polgársága nagy 
feladat elé került. Többet követelnek tőle. 
mint amennyije van. Es amije a múltból 
marad!, azt elveszik tőle — közterhek ben. 
Hová fog ez vezetni, mi lesz ennek a kö­
vetkezménye'.’ Nyomor és ínség! Es mind­
ezt nem tudja, nem látja, vagy nem akarja 
tudni és nem akarja látni magyar hazánk 
gondviselő kormánya!

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPARTAfiSUDATA

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

.4r Ipartársulat hivatalos helyisége:
VIII., Rákóci-ut 13. II. ‘10. sz. a. van.

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután .1—0 óráig.

Az ipartársuiat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „l'ogadór utján 
közölted k.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
társulat irodájához lordul.

A társulat t. tagjait értesítjük, hogy 
Kőbányán \ .  ker.i Ihász-utca 27. sz. a 
lévő és a székeslővéros tulajdonát képező 
I sziklapince /Í//.1. január 27-én délelőtt 
Hl órakor a lentjclzelt helyen nyilvános 
szóbeli árverésen bérbe adatnak. Árverezni 
szándékozók előzetesen a X kér. elöl­
járóságnál IOU koronát letétbe helyezni 
és az árverésen a letétről szóló nyugtát 
magukkal vinni tartoznak.

A leltételek az ipartársulat irodájában 
tudhatok meg.

Az elnökség
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A társulat tagjainak tudomására hozzuk, 
hogy a Budapesti kereskedelmi és ipar­
kamara értesítése szerint Sarajevóban uj. 
modern berendezéssel leiszereit fogadó 
bérbe adó. A fogadó a város legforgal­
masabb helyén fekszik. A vonatkozó ter­
jedelmes értesítés az ipartársulat irodájá­
ban megtekinthető. Bővebb feltételek 
megtudhatók közvetlenül a tulajdonostól : 
Javo Besüt, kereskedő. Sarajevo.

Az elnökség.
Értesítés. Az ipartársulat választmánya 

e hó 8-án tartott ülésén elhatározta, hogy 
tekintettel a kedvezőtlen gazdasági viszo­
nyokra. a: idén nem farija meg a társu­
lat bálját, hanem ahelyett a nyár folya­
mán a társulat tagjai részére társas-ki­
rándulást fog rendezni. Az elnökség.

Az adóügyi naggyülés határozata.
Az uj adótörvények revíziója és a tör­

vények életbelépésének elhalasztása tár­
gyában e liő ő-én Budapesten, a Vigadó­
ban az Orsz Keresk. Egyesülete, a többi 
ipari társulatok, polgári egyletek és körök 
stb bevonásával naggyülést tartott, amely 
egyhangúlag a következő határozatot 
hozta :

_ \  tóvárosi kereskedelmi és ipari egyesit- j 
letek, ipartestületek es polgári k ö ö k . m agán­
tisztviselők és kereskedelmi alka.mázolták egye­
sületeinek részvételével B uta  pesten. 1913 ! 
januar 5-én a székesfővárosi Vigadó nagytér- ; 
m ében tart >tt naggyülés h a tá roza tiig  kimondja, 
h o g y :

1. Szűk .égesnek tartja, hogy az uj adó tö r­
vények végrehajtása 1914. január 1-ig feltét­
lenül elhalaszt issek.

2. Szükségesnek tartja a költségvetési tö r­
vény módosítását, hogy azon  esetben, ha az 
uj adótörvények ebben az évben életbe nem 
lépnének, akkor ne a kedvező gazdasági vi­
szonyok alapjait kivetett 1912. évi adó legyen 
fizetendő, hanem a válság által teremtett hely­
zet lekintetbe vételével teljesen uj adókive­
tés történjék.

Kívánja a 10" ..-ra felemelt beteápolási 
pótadónak újra 5" , -bán való megállapiását.

4. Kívánja továbbá, hogy az uj adótörvé­
nyek, melyek terhét az 1912. UH. t - c .  (novella) 
csak növelte, életbeléptetésük előtt revízió alá 
kerüljenek é s  azokból nem csupán a városi 
polgárokat, hanem az adózók  minden osztá­
lyát súlyosan érin tő  rendelkezések kiküszö- 
böltessenek. A magyar adózó  polgárság nem 
viselhet súlyosabb adóterhet, mint a gazda­
ságilag erősebb é s  vagyonosabb Ausztria 
polgárai.

5 Kiváltja, hogy az adótörvények revízió­
jával egyidejűleg a községi adózás rendszere 
is teljesen uj alapokra helyeztessék.

6. Megbízza a gyűlés a szervező bizottsá­
got, hogy m űködését továbbra is folytassa, 
hogy delgozzon ki az előbb említett szem­
pontok figyelembevételével szakszerűen és 
részletesen megindokolt javaslatot az adó­
törvények revíziójára vonatkozólag. Tartsa 
fenn az érintkezést az összes fővárosi és 
vidéki érdekelt egyesületekkel és testületek­
kel é s  lankadatlanul folytassa a küzdelmet 
m indaddig, amíg az előbb  említett jogos kí­
vánságok nem te 'jesittetnek."

Ezen határozathoz való csatlakozásukat, 
az Országos Vendéglős Egyesülethez tar­
tózó ipartársulatok közül sürgönyileg a 
következő helyekről jelentették be ■
Brassó. < légiért. Beszterce. Csepel, Er- 
zsébetlalva. Érsekújvár, Kapuvár, Hód­
mezővásárhely. Kassa. I.éva. Nagysze­
ben. Nernesócsa, Sárvár. Segesvár. Sop­
ron. Szabadka, lg\ó. Székesfehérvár, 
Szekszárd. Veszprém. Szeged, Déva. Jász­
berény. Bózsabegy. Kismarton. Pancsova. 
Budafok. Szászváros. Besicabánya. Mis­
kolc. Kispest. Bluha.

Vidéki kartársaink nagyon helyesen lóg­
nak cseledni, ha azokon a gyűléseken, 
melyek ezzel a testbevágó üggyei foglal­
koznak. élénken résztvesznek. úgy mint 
ezt a budapesti vendéglősök teszik.

TÁRSULATI ÉLET

Szervezkedesi mozgalom Zalában. A Zala- 
megyei vendéglősök körében már ré­
gebben fölvetődött a szervezkedés esz­
méje s a vezető térliak közt több ízben 
képezte beszéd tárgyát, hogy egy az egész 
megyére kiterjedő vendéglős-kocsmáros 
ipartársulatot fognak létesíteni. Zalai kar­
társaink úgy kívánják ezt a kérdést meg­
oldani, hogy minden városban vagy já­
rási székhelyen alakítanak társulatot, 
természetesen az odatartozó községek 
bevonásával, saját székhelyi működéssel 
és a megyei központból. - Zalaeger­
szegről vagy Kanizsáról való egysé­
ges irányítás melleit. Ebben az értelem­
ben Nagykanizsán Kiss Ernő és Halász 
Ferenc kartársaink már is kézbe vették 
az ügyet, amit az ottani, már régebben 
létező vendéglősök, mészárosok és pin­
cérek egylete érdekei összeegyeztetése 
melled, esetleg a régi forma szerinti tár­
sulatból önállóan kialakulva igyekeznek 
sikerre vinni. Csáktornyán ugyancsak 
a vidék bevonásával történik a szervez­
kedési mozgalom, amelynek lilére Hajas 
'.ászló ottani ismert tekintélyes logadós 
és vendéglős kartársunk állt. Keszthelyen
a szervezkedés kérdését liriher János, 
ottani ismert logadós igyekszik megvaló­
sításra juttatni, inig Alsőlendoán ugyan­
ilyen szellemben az ottani Korona-íoga- 
dós I.. Módi Pál kiváló kartársunk vette 

I kezébe a mozgalom ügyét, amelyet, mint 
I lenti kartársaink, igyekszik az egy és 

mindnyája nagy érdekében sikerre vezetni.

Fináncgazdálkodás.
í gy mint a természet „megajándékozza" 

az emberiséget kellemetlen és bosszantó 
állatokkal es állatkákkal, ép úgy gondos­
kodik az államszerkezet olyan szervek 
és közegekről, kik hivatásukat - termé­
szetesen csupa félreértésből. úgy ér­
telmezik. hogy az adózó polgárok bosz- 
szantására és kellemetlenksdésre vannak 
a világon. Ebbe a kategóriába tartozik 
a finánc-polgártárs is. Természetes ennek 
a témának bírálatánál nem szabad álta­
lánosít ni. Mert vannak fináncok, kik 
feladatuk magaslatán állva, a hivatásuk­
kal járó köteleséget a hivatal méltóságá­
nak megfelelően teljesitik. Nem is ezek­
ről van szó. hanem azokról, kik min­
dent félreértenek.

Legnagyobb bizonyítékot szolgáltat eh­
hez a fejezethez a vendéglősipar. Senki 
se tu<l annyi kellemetlenségről és bősz- 
szántásról tanúságot tenni, mint a ven­
déglős. A szabályszerű hivatalos eljárás 
ellen senkinek kifogása nincs, de nem 
is lehet. Mihelyt azonban a fináncban az 
egész pénzügyi halaimat magában fog­
laló urhatnámság leiébred és azt tüntc- 
tésszerüeu érezteti a vendéglőssel, ma­
gunk előtt látjuk a bosszantó és kelle­
metlen hivatalos közeget. A vendéglős 
pedig részint nem mer az ilyen közeg 
ellen panasszal élni. meri ezzel nem se­
gít magán, ehelyett azonban még jobban 
maga ellen hangolja a feljelentett pol­
gártársat. részint pedig igyekszik barát­
ságos közvetítéssel a hangulatot türhe- 
tőhhe tenni.

t öbbek közt sok panasz érkezik hoz­
zánk aziránt, hogy vidéken, egyes népe­
sebb helyeken, majdnem [több az enge­

dély nélkül italmérési gyakorló kocsma, 
mint az engedélyezett Azonkívül állan- 

| (lóan visszaélnek a korlátolt italméréssel 
! bit ó Üzletek az engedélyükkel és továbbá, 

iiyen engedéllyel nem bíró szatócsüzle­
tekben vígan folytatják a korlátolt és 
korlátlan italárusitást. A szatócsüzletek 

1 nem tesznek egymás ellen feljelentést, 
j mert valamennyien „ludasak". A törvény- 

ellenes konkurrencia, aminek a vidék 
ezen helyein imég a fővárosban is) se 
hossza se vége. igen nagy mérvben ká­
rosítja az Illető hetven ilalmérést gya­
korló rendes kocsmárosokat, kikel en­
nek tetejébe a pénzügyi hatóság adóval 

J  és illetékkel agyonsujt.
I A kocsmárosnak ez ellen természetesen 
! panaszjoga van. él is evvel a jogával, de 

hiába; minden marad a régiben. Nem
k.ip védelmet.

Kutatások nyomán megállapítást nyert 
] már eddig is, hogy az illetékes pénzügy- 

igazgatóságok részint tudnak ezekről a 
dolgokról, részint nem. Tudomásul ve­
szik ezeken a kekeken a törvény és 
szabályok ellen védők bírságolását, de 
nem ideit kutatják, hogy a bírságolás 
törvényes- szabályos-e. megkap ja-e a kincs­
tár a birságból reá eső részt és mért van 
ezeken a helyeken annyi és oly sű­
rűn nevet változtató engedély nélküli 
korlátolt és korlátlan italmérés. Tovább 
kutatjuk a dolgot és azt hisszük, majd 
nyomára jutunk a törvénytelenségek ru­
góinak.

A beérkezett adatok alapján az Orszá­
gos Vendéglőscgyesület. mint a vendéglős 
érdekek hivatott képviselője, már Jigyel* 
meztelte az illetékes pénzügyigazgatósá­
gokat egyes konkrét esetekre és fogja 
tenni ezentúl is és folyton, mig némileg 
a rend és törvényes állapot lelül nem 
kerekedik. Hogy sok esetben hivatalos 
vizsgálat válik szükségessé, az magától 
értetődik. Nem ellenőrizhetjük ugyan a 
vizsgálat menetét, eredményét és a tett 
intézkedéseket, meri ezek a dolgok úgy­
nevezett hivatalos titkot képeznek de 
azért a homály k ;llő éréi Ivei megvilágí­
tási nyer és nyerni lóg a jövőbeli is.

A kartársak csak küldjék he továbbra 
is a jogos panaszukat. Ne féljenek a 

I finánctól. A panasz beküldőjét mi is ti­
tokban tartjuk és nem tudja meg senki, 
hogy ki tett panaszt, mert az Or­
szágos Vendéglösegyesiit saját nevében és 

, saját hatáskörében jár el a befészkelt 
bajok orvoslásában.

Össze kell lógnunk, hogy a törvénytelen­
ségek és visszaélések megszűnjenek. A 
vendéglősök és koesmárosok óriási kárt 
szenvednek azáltal, hogy a hivatalos kö­
zegek kényük-kedvük szerint járnak el 

; és nem látják azt. amit látniuk kellene.
Tehát rá kell mutatni a felsőbb ható- 

i ságnál.

Magyar fürdők télen.
i Bolgár harcosa* II i kulcsfQrdőr. A Italain-és ke­

leti államok é* a magyar-hazai fil'dők.
; Ha beálltának a téliesre hajló, őszi hi- 
i deg napok, a gulyák, ménesek bevonul­

nak telelő aklaikba s a kihalt, hideg me­
zőség fölötti uralmukat átveszik a kiet- 

I ienség madarai, a károgó varjak. I'gvan- 
ilyen csöndesség és kietlenség borul a 

: magyar hazai fürdőkre is. ha az uló-sai- 
zon bezáróját képező szeptember lő-ike 

j bekövetkezik. Ettől kezdve meghalt a mi 
I tüdőinken minden élet. elült minden zaj 
| és vigasság. Mutálunk hire-hamva sincs 
i annak a nyüzsgő, eleven életnek, amit a 
| külföldi turisták, sportmánerek s a vilá- 
I got télen és nyáron egylorma buzgalom-
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mai járó angolok és amerikaiak varázsol- | 
nak, sok-sok külföldi fürdőhelyre. Nálunk ' 
lesped. alszik minden, noha pedig az az i 
életvirulás, kedvezőbb támponlokra sehol ] 
sem találhatna, mint a magyar fürdőkön.

Még valamelyes eletet csak a Tátrai 
fürdőkön, de itt is csak egyes helyeken 
lehet tapasztalni. Azonban ez az élet itt 
sem terjed tovább az egy vendéglős és j 
néhány pincér igénybevételén, ellenkező­
leg a külföldi fürdőkkel, ahol a téli élet 
a vendéglői üzemnek és ezek alkalmazol- J 
tainak nagy légióját, sok százait veszi | 
igénybe. A tátrai fürdők csekély forgal- | 
mán kívül aztán alig is van valami,amit 
ilyennek lehetne nevezni, vagy csak ér­
demes is volna említeni. A többi felvidéki [ 
és ugyanígy a gyönyörű vadregényes táju 
erdélyi fürdőinken, némaság honol, akár- j 
csak a miskolci Avason, amelynek egyik- ' 
másik domborulatán a balatoni nádasokra 
emlékeztetőén zördülnek meg koronkint. 
a lomb és levelüket veszteit cserjék. De 
a nagy Balaton körül is téli szél tanyázik 
s veri föl az utak és a mélységes csöndbe 
merült fürdők sétányai, finom homok- 
porát. mivelhogy havat u h u  söpörhet, 
miután eleiéből a fölötte abnormális, idei I 
Tél, csuk mutatónak s itt és amott , 
hagyott. Pedig micsoda szép és kellemes I 
téli világot találhatnának itt. az ilyesmire j 
vágyó és messze földrészeket becsatan- j 
goló külföldiek . Mer', a mi Magjaidén- j 
gélünk és vidéke még télen is kiesebb ' 
és gyönyörűbb a svájci és minden kül- 1 
földi tó-vidéknél.

Valamelyes kis élet még a melegvizü 
Pöstyén. a Keszthely-nielléki Hévíz s a I 
Várad melletti Feliveri és llerkulesfürdőn 
mutatkozik. Az utóbbi fürdőn (Herkule­
sen) különben azóta, hogy az ottani kincs­
tári modern fogadók és vendéglők létesül­
tek, állandó és mindinkább kezd élénkülni 
az élet. Ennek folytán az egyik fogadónak I 
és vendéglőnek állandó nyitvatartásii vált 
szükségessé és Novák Ferenc, az Rizsé- i 
bel-villa és a Ferenc József fogadó bér- ' 
lőjenek, akad is teendője az egész téli j 
idényen át.

Most pedig, mint értesülünk, még na­
gyobb élénkségre van kilátása Herkules­
nek, ami aztán nemcsak az említett, ha­
nem még néha tv  fürdői üzletnek a meg- | 
nyitását is szükségessé fogja tenni. I gyanis 
a balkáni béke lebonyolítása után. közel | 
kétezer sebesült és a háborús küzdői- ! 
mekben kifáradt és eltörődött bolgár | 
harcos érkezik gyógyulás és üdülés eél- | 
jattól e bites, délvidéki fürdőnkre, mely- , 
nek éghajlata, levegője. 8 -10 fokkal ! 
mindig enyhébb, mint a többi fürdőké. | 
llerkules-fürdőn tehát a nyárihoz hasonló | 
mozgalmas és élénk lesz az élet. ami I 
aztán bizonyára nemcsak a bolgár har­
cosok közelállóit, hanem oda von majd ! 
másokat is. De lehet ennek az alkalmi- ' 
fürdőzésnek még más sokkal fontosabb 
eredménye is és nemcsak Herkulesre, 
hanem a többi magyar fürdőinkre is ki­
halókig. Az tudniillik, hogy a Magyar- j 
országgal különben is rokonszenvező j 
bolgárok beingják vinni és terjeszteni 1 
fogják hazájukban s a lobbi balkán álla­
mokban is a mi fürdőink hírnevét.

Ks ha ez a fennehhi értesülésünk tény- 1 
lég megtörténik, nagyon ajánljuk a ma- , 
gyár fürdők ügyéi az utóbbi időben kü­
lönösen sok jóakarattal intéző földmive- i 
lésflgyi kormányunk figyelmébe, hogy a 
magi részéről karolja föl ezt a kérdést I 
és tegye lehetővé, hogy azok a bolgárok I 
minél jobban érezzék magukat az állami 
modern fogadó- és vendéglő-épületekkel 
diszeskedő Herkulesfürdőn. Ennek a fi­
gyelemnek és szerelő gondoskodásnak I

aztán nagy sikere lehet és pedig abban, 
hogy a mindinkább rivilizálódó balkáni 
államok és ezek kapcsán a keleti orszá­
gok lürdőző népeit is hozzánk, a mi für­
dőinkbe szoktathatjuk. A nyugati és északi 
országok népeitől valami sokai úgy sem 
várhatunk. Ezeket az élelmes kis Svájc, 
nemkülönben a franciák és még egy-két 
kisebb német királyság lürdő-vezetőségri 
annyira lekötötték maguknak, hogy azok 
miatt ugyan egész bátran alhatnának für­
dőink. akár még kétszáz évig is.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Az esztendő elejen. A mi kedves közön­
ségünkhöz. mint minden újév Iáján, most 
is tisztelettel bekopogtatunk s amidőn 
megköszönjük azon jóakaratu támogatá­
sát. amelyben eddig lapunkat részesítette, 
egyben arra kérjük, hogy azt ezentúl 
még inkább gyakorolni és lapunkat még 
nagyobb és szélesebb körökben kiterjesz­
teni kegyeskedjen. Egyúttal tisztelettelje­
sen fölkérjük azon előfizetőinket is. akik 
előfizetésüket edd igeié elmulasztották 
rendezni. lio£y laptartozásnkat szívesked­
jenek az év első napjaiban kiegyenlíteni, 
úgy mint cselekszik ezt más üzletemberek 
is. akik a műit évről fönmaradt tartozá­
sukat szintén az esztendő első napjaiban 
igyekeznek rendhehozni. I előfizetőink­
nek ismételten is jóakaró figyelmébe 
ajánljuk azt a körülményt, hogy az elő­
zőleg vett vagy a jelen számhoz csatolt 
postautalvávyou szíveskedjenek az ese­
dékes összeget beküldeni. Az előfizetési 
és minden egyéb pénzek a Fogadö kiadó­
hivatalának Budapest. Vili.. Bákóei-ut 13. 
küldendő

..A Balatoni Szövetség'* I. hó lil én, va­
sárnap délelőtt léi 11 órakor Budapesten 
a VII. Hákóci-ut 38 >z. III. emelet ló i 
teremben közgyűlési lati Felhívjuk a ta­
gokat, hogy azon minél számosabban ve­
gyenek részt. A közgyűlésen a „Fogadó" 
szerkesztőségének egy indítványa is tár­
gyalásra kerül, mely szerint egy sziikebb 
bizottság választassak, mely a nagyobb 
külföldi utazási vállalatokkal összeköte­
tésbe lépjen, hogy a külföldieket a Ba­
laton felé is irányítsa.

Hymen hírek. Kocáts Rezső a miskolci vasúti ven­
déglő üzletveze öje, özv. Kováts Kerencné, az is­
mert miskolci vasúé vendéglősnő fia, a múlt hő 
28-án tartotta eljegyzését Csomós György ottani 
gyógyszerész bájos leányával Yiilikt'waí. A kézfogói 
ünnepélyen az örömszii ók hozzátartozóin kívül több 
előkelőség vett részt

Dr. Torma István keresk. minisztériumi fogalma­
zó, e hó II-én tartotta esküvőjét a régebben szé- 
Icskórhen ismert vendéglős-családból való Voltara 
Adéllal, özv. Vottava jánosne leányával Budapesten.

Kcylonits Pál föpincér eljegyezte llenijl Annus- 
kát Sopronban.

Seidler Gyula, a Herzka, Halász és Uerger ismert 
fővárosi gyári cég tisztviselője e hó 12-én tartotta 
esküvőjét Ábraluim  Mariskával özv. Ábrahám l.-né 
szépiniveltségu leányával Budapesten.

Kimaradtak. Mai számunkból anyaghal­
maz miatt a .. Visszaélések az állami pin­
cék nenei cl" és több közlésünk kimaradt. 
A közelebbi számunkban közlődnek.

Vendéglősök ásványvíz részvénytársasága. 
Lapunkban már többször megemlékez­
tünk a Brassói vendéglős ipartársulat ve­
zető lérfiainak ama törekvéséről, hogy 
az erdélyrészi ásványvízforrások egy-két 
legjobbikái részv. társaság összehozása 
utján igyekeznek megvásárolni és for­
galomba hozni Kartársainknak sikerült 
ezt a tervüket megvalósítani és ezáltal 
lehetővé tenni, hogy Magyarország ven­
déglősei. olcsó beszerzési ár mellett a 
legjobb ásványvízhez jussanak. Az e hó 
elejével Brassóban alakult „Vendéglősök 
Ásványvíz Kész vény társasága "-nak ugyanis 
az a célja, hogy a kartellirozás folytán

méregdrága áru: Fekete Mór-lék* és egyéb 
I erdélyi ásványvizekkel szemben olcsó és 

amazoknál mégis sokkalta jobb ásvány­
vizei hozzon iorgalomha. Vendéglős kar- 

i társainknak tehát nemsokára módjukban 
I lesz az erdélyi „Borszéki" és más ily ismert 
; nevű vizeknél sokkal jobb minőségű 

borvizel olcsó áron beszerezni. A brassói 
kartársak cddigelé három kitűnő ásvány- 
vizlorrást kötöttek le s ezeket a most 
létesült Részvénytársaság, működése meg­
kezdésével azonnal kezelésbe lógja venni.

A „Vendéglősök Ásványvíz Bészvény- 
, társasága" e hó elejével tartotta alakuló 
I közgyűlésé! A közgyűlésen lő részvényes 
j jelent meg !MíO részvénnyel. A Vendég- 
I lősök Asványviz-részvénytársasága ásvány- 
| viz-fonások beszerzésére vagy bérbe­

vételére alakul! oly célzattal, hogy eme 
források vizel kezelésbe vegye és forga­
lomba hozza s ezáltal a vendéglősöket, ká­
vésokat. valamint a közönségei szakszerűen, 

1 jól és tisztán kezelt, kiváló minőségű és 
mégis olcsó ásvány vízhez juttassa. A rész- 
vény tál saság alaptőkéje ÖO.OHO korona. A 
közgyűlést, melyet Hollienbaeker György 
kávés és vendéglős kartácsunk, a Brassói 
vendéglősök ipartársulal elnöke vezetett, 
vezetőségét i következőképen választotta 
meg. Igazgatósági tagok lellek : Hot heti­
knek cr György kávés és vendéglős. Muck 
János kávés, h l ősz Keresztély fogadós.
I.alzina Viktor kávés és Péter József 
vendéglős. A felügyelő bizottság tagjaivá 
választatlak: Chrislo Gergely vendéglős. 
Deilt/el Henrik vendéglős és Hóih Tamás 
vendéglős. Az ekként létesitell Vendég­
lősök Ásványvíz Részvénytársasága a 
fentemlitelt és kitűnő izü ásványvízforrásai 
berendezését máris megkezdte es erősen 
dolgozik azon. hogy a pompás borvizetl 
már a lavaszféllel forgalomba hozhassa 
Hazai fogadós, vendéglős és kávés kar­
tácsainknak jóakaró figyelmükbe azzal 
ajánljuk eme híradásunkat, hogy a közü­
lünk való s a nehéz küzdelmeket igénylő 
mi pályánkat folytató brassói kartársaink­
nak ezt a nemes és hasznos gazdasági 

| célzatú vállalatát, mindenképen és minden 
erejükkel támogassák.

Mundus az epyesült hajlított fabatorgyárak a rí. 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai 

| a fogadós, vendéglős és kávés tkkOiükben is
igen elterjed'ok és kedveltek A jóncvU cég hirtle- 

) léseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.
i Óvatosság sose árthat. Egy ismert fővárosi 
| vállalat ezeket a gondosságra intő szavakat 

használja, amikor cikkéi a fogyasztó közön­
ség figyelmébe ajánlja. Hogy ezek a szavak 
mily helyénvalók és hogy azokat megszívlelni 
mennyire érdemes és célszerű; azt valójában 
és leginkább csak akkor képes fölfogni valaki.

; ha a kevésbé alkalmazott elővigyázatosságára.
| immár egyszer-kétszer ráfizetett. És erre ha 
| valahol, úgy a mi ipari terünkön nyílik a 
i legtöbb és jobb alkalom, amellyel élnek is 

az eszközökben nem éppen válogatósak, igen 
■ sokszor és a hányszor esak lehet. Hogy 

többet ne mondjunk, itt vannak az „aranyórára'' 
dolgozók, akik jól tudják, hogy z Belatin* 
Braun borkereskedő cég boraival és silány 
przsgőgyáitalányaival nem igen dolgozhat­
nak. tehát „aranyórát*1 Ígérnek s adnak a 
rendelőnek. Pedig a rendelőlapjaikon ott álla 
földmivelésügyi minisztérium és még kél is­
mert állami pince neve; ámde még ez sem 

! nyújt nekik elég biztosítékot az , iizletrsiná- 
! lásra". tehát — „aranyórát" Ígérnek. Már 
j most aztán elképzelheti mindenki, hogy ilyen 
| aranyórás rendeléssel kapcsolatban kapott áruk 

micsoda értékűek. Hogy ilyen esetben az a 
Braun Belatini borkereskedő-féle „aranyóra* 
nem ennek a cégnek, hanem a rendelőnek 
kerül kettő vagy négyszáz koronájába, az 
tiszta dolog és ez még abban az esetben is 
bizonyos, ha véletlenül azon a gyatra árun
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sikerült is túladni, mert ezt jó hosszú időre 
az illető üzlet kénytelen megsinyleni. lsen 
fon tos tehát és minden üzlettulajdonosnak 
nagy erdeke fekszik az óvatosság kérdésében, 
amely ebben  az esetben arra int és figyel- ! 
m e/te t, hogy a Braun Belatini borkereskedő I 
cég ügynökeivel semmi kö'ülniények közt : 
se álljunk szóba, még akkor se. ha azok a j 
központi mintapince borait is ajánlják meg­
rendelésre Mert még ilyenkor is ott lebeg­
het az a kérdés, hogy nem e akarnak b e n ­
nünket egy aranyórás-rendeléssel behálózni? 
Ani ez a behálózási kellemetlenség és egy­
általán semmiféle becsapódás sem érhet sen­
kit. ha szem előtt tartva és jól figyelembe 
vannak vésve ezek az okos szavak: Ó vatos­
ság sose á rth a t!

Visontamátra gyöngyei. Tekintettel az idei óriási 
óbor-keresletre, a visontai és niátrahegyaljai szőlő­
telepek borértékesitö r. t. igazgatósága elhatározta, 
hog> a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és 
.gyöngyeit" az idén szintén forgalomba hozza. Ven­
déglős. kocsmám* kartársaink figyelmét ezen ér­
dekes tényre azzal hívjuk föl, hogy a Visontamátra 
bortermelő társaság szőlőtelepein az idei termés 
is várakozáson felül ütött be. s igv a szükségletet 
a legnagyobb mértékben képes fedezni.

Vigalmak. B u d a p e s t.  A jelen nyomasztó \ 
gazdasági helyzetnek az idei vigalmak sorá­
ban is nyoma látszik, am ennyiben több vi- | 
dóki társulat ós egylet szokásos vigalmát ked- | 
vezőbb időire halasztotta el. A székesfőv. v. 
és kocsin, ipartársulata ismert „vendég lős-bá li­
ját szintén a nyáron, egy jól rendezett maja- | 
lis keretében fogja megtartani. Egyéb vigalmi 
közléseinket ill alább hozzuk :

.1 gen fiek  bálja. A genfi pincérszövetség buda- , 
pesti osztályának tagjai e hó 31-én tartják szokásos j 
báli vigalmukat a RoyaWogadó termeiben. A genfiek ' 
b,il|a a fővárosi mulatságok közt mindig a legjobban j 
sikerült szokott lenni és mint a jelek mutatják, most i 
i s  az lesz. A bál kezdete esti 1 ,11 lírakor történik ( 
s  a jegyek személyenként 3 kor. míg a családjegy I 
fi koronába kerül. A genfiek bálján a talpalávalót ' 
ezúttal is Kadics Béla zenekara szolgáltatja.

A r a d .  Az Aradi pincér-egylet január 6-án ; 
tartott báli vigalma, melyről előzőleg már 
m egem lékeztünk, úgy erkölcsileg mini anya- 
gilag a legjobban sikerült. A sikerült bálon ; 
úgy a rendes, mint a felülfizetésekből szép 
összeg folyt be s ahoz ki kisebb, ki nagyobb j 
összeggel az alábbiak szerint já ru l t :

f'riiillizetések. -  Törley Józs. és Tsa (Bpest) j 
3lt kor. E. részv. serfőzde 10., Temesvári sörgyár 10., > 
L. p-borgvár 30., Visontai és Mátrahegyaljai szőlő­
telepek Borért- részv. ((jyöngyös) 5., Olück Frigyes ] 
(Bpest), Vogc! Péter vendéglős (Battonya) 5., <jut- , 
mán S. 2., Nagy L. 5., Hofrnan S. 4., Kaiser L  5., | 
Csermák Ágoston fogadós 20., Werkmeister János | 
vendéglős 5., Fülftp Károly 2., Faragó A. 3., Mészá­
ros Ferenc 4., Schefer R. 3., Nevjelik József 2., I 
Arad h. pince i ,  Tóth István kávéháztulajdonos 10., I 
N. L. in., <i. S. 10.. Müller J. 5., Porcán Lajos 5.. | 
Steiner Át. 1., Vörös D. I., Takács I. I., Bécsi I 
Mihály 1- Vetsz M. 4., Sz. S. 2., Dr. Vidor E. 1.,
ö. Horváth J-né I.. Ambruster l_ 5., Fritz L. 4., I
H. J. 5.. F. M. 3., Gábor L 2., Kandel J. 2 . B. J. 2., I 
P. j. 5., gr. Zselenszky R. (So. Szónva) 5., R. Gv. 3., ' 
Rendezői gyűjtés 43., Bonis Lajos br. 10.. dr. Nagy 
S. 5.. T. I. 2., T. X. dr. Kell J. 2.. Páris L. 2., dr.
S. H. 2., dr. ( iara ... 3., dr. Kinlzig J. 5., B. E. 5., 
Ilendel T. 1-50., Dainánv I. 3., Szántav L. 2., S. V. 1
5., F. K. 3.. Sipos I. 3.. H. Á. 3., Finkelstein J. 5., 1
R. M. és fia 5-. T. J. 3.. Purglv L. 10., Andrcnvi K.
la .  Vásárhelyi J. 5., B. és L  2 . R. K. 3., L. és F».
5., Tenner L. 10., offenberg T. 5., H. O. I.. K. M.
2., V. M. és F. 3.. Éles A. I.. Gadilla S. I., Pro- 
kopetz J. 2., R. M. és F. 2., Gruber I. 2., T. X. és
T. 1-50., R. N. 2 . Hauserl M. I. és Kristyáry J. 3.

Harc az uj adótörvények körül. Az uj adó­
törvények m egism erése az egész országra ki- ! 
ható nagy bonyodalm akat é s  károkat vont { 
maga után s  ezzel vannak tele az összes lapok J 
s ez foglalkoztatja a politikai világot s a i 
megyei, városi és községi hatóságokat. S m in­
dennek hirszele se volt és senkinek még csak | 
eszébe se jutott az üggyel törődni vagy arra I 
gondolni, amikor már a mi lapunk terjedel- 1 
mes cikkekben foglalkozott az uj adótörvények­
kel. A Fogadóban  junius—julius óla jelentek 
meg az uj adótörvénnyekkel foglalkozó és ' 
azokat isrmetetó közlemények. amelyek 
különösen a vendéglősök éskocsm árosok |

szem pontjából tették komoly tamil- 
m ain tárgygyá az uj adótörvény lerveze- 
lél és épen  ezért a mi közönségünknek meg­
fizethetetlen kincset érők az azokban foglalt 
ismertetések cs útbaigazítások. Tekintettel am i 
szakfoglalkozásunkkal kapcsolatos ama sajnos 
körülményre, hogy a kartársainknak csak rit- : 
kán van alkalmuk arra, hogy az eféle komoly | 
figyelmet igénylő hosszabb közleményt ren- , 
desen átolvashassanak; lapunk szerkesztősége | 
intézkedett, hogy e komoly tanulmány-cikkek j 
m indenkinek és m indenkor rendelkezésre áll­
janak s e célból azokat egybegyűjtve és meg­
felelően kibővítve az 1913-ik „Vendéglősök r 
Naptára" bán közölte. Az uj adótörvényekről 
szóló eine fontos és nagyjelentőségű ismer­
tetés a naptár „Általános rész“-ben foglaltatik, 
és a mi iparunkhoz tallózók csupán emiatt se 
mulasszák el az 1 0 1 3-iki .V endéglősök Nap­
tárát" beszerezni.

Buek. A Fogadónál tudvalévőén ké:szer esik uj 
■•sztendő: január 1-én és 15-én. Mer hogy ezen 
időkben, vagyis két ízben nyilvánítódnak az év 
rlejével kapcsolatban az ismerős kartársak és jó­
baritoknak adreszált üdv- és Szerencs''kíván átok. 
Hogy miért két esetben és nem egyszerre - Először 
is azért, mert a mi ipiri foglalkozásunkkal kap­
csolatos elfoglaltsági viszonyok úgy kozzák maguk­
kal és ezzel a mi t. kartársaink közül jó sokan 
annyira tisztában vannak, hogy szinte természetes­
nek tartják, hogy a január elseje utáni napokban 
kü'djék be az újévi üdvözlésre vonatkozó megbiza- 
lást. Ezek a megbízások is különbözők, amennyiben 
többen csak úgy intézkednek, hogy közölni kérik 
az üdvözlést, amelynek diját majd a lejáratos elő­
fizetéssel egyidejűleg küldenek be. Mindez persze 
rendjén van és a megbízatásoknak a legnagyobb 
rendben elég is tétetik. Ez volna a: egyik, míg a 
másik ok a budk. közlésének évröl-évre növekedő 
számában rejlik, ügy tudniillik, hogy a majd hét 
oldalt kitévő ü lvözlések elhelyezése és beosztása 
a lehető legnagyobb gondot és figyelmet igénylik : 
ámde, a nsgy elővigyázat dacára is megesik, hogy 
egyik vagy másik üdvözlés kimarad. Hogy az ilyen 
kimaradások az üdvözlőkre Imint pl. ezúttal Színek 
Lajos és Végh Miklós fővárosi vendéglős barátainkra, 
akik a buék-közlésre nézve mindig az elsők sorában 
intézkednek) nem épen a legkellemesebb, az ért­
hető. Azonban, hogy a Fogadói a nézve még kelle­
metlenebb az ügy, az annál is inkább is érthető, 
mert míg ennek boldog uj esztendőjét egészen illu- 
sorissá teszik az ilyen esetek, addig a nevezett kar­
társaknak s ugyancsak azoknak is, akiknek üdvöz­
lése holmi sajtóhiba folytán tévesen közlödött: meg 
van az az elégtételük, hogy a Fogadó második uj 
esztendőjét képező január 15-én kárpótolthatnak a 
közönséges tévedés okozta kellemetlenségekért.

Kedelyes állapot illetékügyben. Igenis, ke­
délyes állapotnak kell tartanunk a/.t az 
eljárást, amit a pénzügyi hatóságok Steiner 
Miksa budapesti vendéglőssel szemben 
elkövettek. De csak egyik részen kedé­
lyes. a másikon már nem az, meri a 
nevezeti kartársunk kénytelen az árál 
megadni. Az ilalmérési illeték tárgyalásá­
nál ugyanis Sleiner Miksa terhére az eddig 
lizetett 200 kor illetéket felemelték 100 
koronára. Sleiner ez ellen tiltakozott, ér­
veli az üzlcllorgalom csökkenésével, magá­
val vilié bizonyítékai! és ezeket be akarta 
mulatni De szóba se álltak vele: bizonyí­
tékait meg sem tekintették. Mehetett! F elszó­
lamlással élt; a tárgyaláson megjelenvén.ott 
formálisan kidobták. Panasszal élt a pénz­
ügyminiszter előli; de ill is a dolog ké­
nyelmesebb részéi választották és 
jogos kérelmével elutasították, ahelyett 
hogy a telülbirálatol elrendelték volna. 
Sleiner részére most már nem marad más 
bálra, mint panasszal fordulni a közigaz­
gatás bírósághoz, hogy igazságot és jo­
gos védelmet kapjon. De az is eredmény­
telen maradt, meri a pénzügy igazgatóság 
arról értesítette, hogy illetékügyekben a 
közigazgatási bíróság nem illetékes Ítél­
kezni. Teliál az önkényes erőszak győzött 
és Steiner Miksa kartársuuk kénytelen 
1(J0 ’ -os illeléklelernelést eltűrni. F'rre 
még azt mondják, hogy Magyarország 
jogállam, ahol figyelemmel vannak az 
adózó polgárok iránt Köszönjük az ilyen 
figyelmet!

Szolobirtokosok figyelmébe! Szőlősgazda olvasson 
szolöszcti naptárt ’ Megjelent a -SzőlÖszeti é t  Borá­
szati Lap Naptára- a jövő 1913 ik évre, teljesen új, 
tárgyilagos, hasznos tatalommal Főbb rovatai: 
A naptár ós havi jegyzéklapokon kívül Havi teen­
dők a szőlőben ós a pincében. Szölőszet. Borászat. 
Különféle. Hrsznos tulnivalók Természetes élet­
mód- Állatvédelem. Szórakoztató. Vásári jegvz4k 
stb Aia egy korom. — Szőlősgazdáink különös 
figyelmébe ajánljuk. Az egy korona előlegez bekül­
dése után bérmentve küldik, vagy egy korona 25 
fillérért ajánlottan. A Naptár szerzője, kinél az meg 
is rendelhető : Maurer János, Kecskemét.

Ifj. Schuster Ernő. Fővárosi vendéglős 
társadalmunk egyik előnyösen ismert és becsült 
tagja, ifj Schuslcr F'.rnó. a nyugati pályaud­
vari éttermek bérlője e hó 3-án 52 éves ko­
rában elhunyt. A kiváló képzettségű és a 
társadalom minden rélegében nagy köztiszte­
letben részesült férfin temetése január hó  5-én 
történi a kerepes! tem etőben. Végsisztességén 
kartársai és a közönség sorából is nagy szám­
mal veitek részt. Az elhunyt családja, a m eg­
rendítő csapas alkalmával a következő gyász- 
jelentést adta ki.

Schuster Ernő, Schuster Károly, Msöludányi 
Koixích Tiborné szül. Schuster Irma mint gyermekei, 
id. Schuster Ernő és neje szii'. Neumann Anna 
mint szülői, felsőludányi Kovách Tibor és Schuster 
Károlyné szül. Gyulai fíadt Máiia mint veje, illetve 
menye, felsöludányi Korách Tibiké, Lacika és 
Schuster Emőke miit unokái, Schuster Hugó mint 
testvére úgy a maguk, valamint az összes rokonsig 
nevéb< n is fájdalomtól megtört szívvel tudatják, 
hogy felejthetetleu édesatyjuk, f-uk, apósuk, nagy­
atyjuk, testvére és rokonuk ifj. Schuster F'.rnö a 
nyugati pályaudvar vendéglőse, folyó hó 3-án reg­
gé i 7 órakor, életének 52-ik évében az Urban 
csendesen elhunyt. A drága halott földi maradvá­
nyai f. hó 5 én délután 1 .4 órakor fognak a kere- 
pesi-ut melletti temető halottasházában a rom. kath. 
egyház szertartása szerint bcszcnteltetni és ugyan­
azon temetőben örök nyugalomra helyeztetni. — Az 
engesztelő szent mise f. hó 8 án délelőtt 1 , órakor 
fog a terézvárosi plébániatemplomban a Minden­
hatónak bemutattatni. Budapest. 1913. január hó 
3 án. Áldás és béke poraira !

Névmagyarosítás. F’leischmann Jakab fő­
városi Teréz-köruti — vendéglős kar- 
társunk vezetéknévéi Vu/i-ra magyaro­
sította.

A Ala.gl Budapesten nemrég egy előkelő stflii 
vendéglő nyíl, amelynek csakhamar hire terjedt jó 
leveséről, beter ezen vendéglőbe egy nagyobb keres­
kedő s  levest és Maggit kért. — Bocsánatot kérek, 
jő levessel fogunk szolgálni, azonban azt nem hagy­
juk elrontani Maggival, amit ép ez okból nem is 
tartunk! így szólt udvariasan, de nem ám az éthordó, 
hanem maga a tulajdonos. — Az érdekes pedig az, 
hogy, az eset úgy történt ahogy, iti levan írva.

Cimmerman ur borai. Többrendbeli pa­
naszt vettünk erdélvrészi kartársaink kö­
réből. A panaszok azt mondják, hogy 
az ahaujszántó Cimmerman borkereske­
dőtől. aki a kassai kongresszus alkalmá­
val minden áron megismertetni és izlel- 
letni igyekezett borait többen eszkö­
zöltek rendelést, azonban Cimmerman 
borkereskedő olyan zavaros tokaji és 
más borokat küldött, hogy azok száz év 
múlva se tisztulnak meg. emellett a bo­
rok. igazi borkereskedői kezelésre valla­
nak. A panaszokból ezenkívül az hang­
zik ki. hogy a kartársak ne látogassák 
meg Cimmerman ur pincéjét, ha Kassa 
tájára kerülnek, de ha e t tennék is. bort 
semmi esetre se rendeljenek nála, mert 
erre a rendelésre, úgy mini ők, nagyon 
ráfizetnek.

Fogadói berendezések, kav-ház, kaszinó, iroda, 
akiár stb. bútorzat és felszereléseket modern és íz­
léses kivitelben s jutányos árak mellet készítenek 
az ilyen gyártmányaikról előnyösen ismert ’Wertliei- 
mer és M ein-r butorgyárosok. A szolid, előkelő 
céget s a cégnek lapunkban közölt hirdetését közön­
ségünk figyelmébe ajánljuk.

Utazás a levegőben vagy; egy kiloditott 
kocsmai vendég. Egy bécsi vendéglőbe a 
nyár folyamán betért egy munkás kinézésű 
em ber, kivett a zsebéből egy üveg sört. amit 
a szom szédos szatócsnál vásárolt, s miután 
nagy kényelmesen egy asztal mellé telepedett, 
üres poharat é s  zsemlyét kért. A vendég lósné 
azonban nem teljesítette ezt a kérelm et, ami-
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vei a vendég gorombáskodni kezdett sőt fe-
nyegetóleg emelte a karját a vendéglósnére, 
aki erre segítségén kiáltott. A kiáltásra az 
olt levő vendégek felugráltak és segítségre 
siettek s a furcsa vendéget mindenekelőtt 
alaposan helybenhagyták, inig végül,gyönyörű 
ívben kiröpitették a helyiségből. Ez a leve­
gőben való önkénytelen utazás pedig azt 
eredményezte, hogy a vendégnek eltörött a 
válperece és hal hétig nyomta az ágyat. Az 
eset után súlyos testi sértés és kártalanítás 
miatt perelte a vendéglősnél valamint az 
egyik kocsmai vendéget, aki szerinte a leg­
nagyobbat lódította rajta. A napokban tar­
tották a bécsi bíróságnál ebben az ügyben 
a tárgyalást s a tanuk kihallgatása után a 
bíróság a vendéglősnél, valamint a bevádolt 
vendéget felmentette, mert a panaszos nem 
tudta igazolni, hogy valójában ki is röpítette 
ki az utcára, továbbá mert önvédelemből a 
vendéglősnek joga van a renitens vendégét 
*erőszakosan is eltávolítani." Végül még 
kimondta a bíróság, ha egy vendég magával 
a kocsmába viszi az italt s ott üres poharat 
kér annak fogyasztására, ez már elég ok a 
kocsmából való eltávolítására.

APR HÍREK. Nevezetei családi öröm. Az 1913. 
év mindenképen nevezetes és Keszeg Vince fővárosi j 
nagyvendéglős kartársunkat, ezen á  híres esztendő- ' 
nek nicgfeleiclö nevezetesség érte. Ugyanis kedves | 
neje, kt .7 év múlva lesz 2.7 éves, január /.7-án, a I 
4.7. számú ház .7 ik em. 13 ajtó sz. a. lévő lakásu- 1 
kun egy derék fiuhabával ajándékozta meg. Az. uj i 
szülött 4 klg. és ,7-ad klg. tehát /.7 .7-nd kilogramm j 
volt a születés perceiben. Hogy a sok ,7-mal kap- | 
csolatos esemény még stilszerübb legyen: Kcszcy 
barátunk a paszitát J.7/S. febr. /.3-án fogja tartani és 
azon valószínűleg 13 meghívott vendég fog részt 
venni.

Három nyelvű szótár. Az idei .Vendég­
lősök Napiára", a többi fontos részeken kivtil 
közli az Hte/szótiírt (magyar, francia és német 
nyelven) mely az 1912-ki „V. Naptára" ilyen 
közlésnek a befejező részét képezi. A Ven­
déglősök Naptára kiadványunk)a, mely fontos 
tanalmánál fogva valóban közhasznú és pó- j 
tolhatatlan szakkönyvet képez, ezúttal is föl- j 
hívjuk a pincéri karhoz és általán a ini ipa­
runkhoz tartozó összesek figyelmét. A ..V. 
Naptára" díszes kötésben 2 kor. 50 fillér s 
a Fogadó kiadóhivatalában rendelhető meg.

Gyomnov Iván. az okos nösember. Gyoir.nuv 
Iván. főpincér volt az orosz gyorsvonat! étkező­
kön, mely állását 10-12 évig töltötte be s ezen 
idő alatt nagy vagyont szerzett F.gy baja volt 
csak, hogy amíg ö küzdött a kincsekért, a kedves ; 
felesége valami négyszer megszökött tőle. De mind­
annyiszor utolérte, mert hiszen, — gyorsvonaton 
utazott- Végre is nagyhalom pénzível nyugalomba 
vonult, földbirtokot vásárolt, és szépséges és könnyű- i 
vérü feleségét (ki annakelötte primadonna volt i ma­
gához láncolta, még pedig a szószoros értelmében í 
egy vékony, de erős lánccal. így járnak most min­
denhová társaságba, mulatságba s színházba stb. 
és ha a közönség látja a mindig egymis közelében 
levő párt, nem Ötödik meg a dolgon, hanem azt 
gondolja, hogy mégis csak okos nősember az a 
Gyomnov Iván.

Visszaélés a „Fogado" nyugtáivál. (Figyel- 
m e z le i és). Egy Reiszner Ignác nevű imagát 
Reiner Imrének nevezni szeretői magasabb 
termetű, keskeny arcú s kissé hajlott orru,
öszesbe játszó hajú, rövid'., 'totósra) nyirt 
(állítólag most leberetvúll) hajuszu iérfi. meg 
nem engedett módon a . ogadó e ófizetési 
szelvényeihez, jutott s ezek révén el .fizetési 
pénzekéi veit fel. több bpesti vendéglőstől. ; 
A lépések niegtélettek ellene. Ha valaki talál­
kozik a csalóval, adja ál a legközelebbi j 
rendőrnek.

Adakozás Egyik múlt havi számun’ ,«.n fölhívtuk 
a könyörületes sziveket a szerencsétlen s. i su Csöbör , 
Antal pincérre (lakik Bpcst VII., D; mjanich u. 41.) 
Ifi,Imi Lajos hatvani fogadós Cso'or A. részére 
<» kor. és a l'isonlaiés ílátraheggaljei szíílölelep- r. 
borérlékesitii r - l  10 kor. küldött be 
ségünknek; mely összeget rendeltetés) helyre juttattuk.

Óvakodás sohtem árthat
Legyen lel, nagy torrá nyár
Un télied az egészséged,
. Ilona artézi vizet* igyál.

ssiiBSi hmetiti

Az év fordulása alkalmával üdvözlöm minden jó 
barátomat, ismerőseimet és kartársaimat 
I Hl'esl Végiig Miklós

Minden jó barátomnak és kartársamnak ezúton 
kívánok boldog újévet
Keszthely Csányi Lajos

fogadó ni ajv ,m>'

Szeinéh es jó harátatmnak é s t  pályatársaimnak sze- 
rencsckivánataimat nyilvánítom az újév alkalmából. 

Bpcst Ásvánv Imre
X., Petrócy-ulca voudglirt

Jóbarátainknak, ismerőseinknek és minden 
jó akarónknak ezúton kívánunk boldog újévet.

Kovács János neje

Az Orsz. V.-Egyesület és a „Székest VendégL és 
Kocsmárosok Ipartársulata" tagjai, valamint szemé­
lyes jő barátaimnak ezúton kívánok boldog újévet 

Bpcst Színek Lajos
Mátyás-utca 3. w U Ü h

B. U. É. K.

Szives szerencsekivánataiir
pályatársaimnak és jóbarátaimnak az újév alkalmával. 
Zágráb Bricher Kálmán

VMud-vendglSs

Kedves kollegáimnak és minden jó barátomnak 
szerencsés boldog újévet kívánok.
Hajmáskér Tüskés Pál

Minden jóbarátomat és pályatársamat szívből gra­
tulálom az újév fordulása alal mával.

Betgrád Midin János
Hotel „Grend"-fofc»do fttpint>r

Az újév alkalmából t  barátaimnak és pál atársaim- 
nak üdv- és szerencsekivánataimat fejezem ki. 
Kistapolca Ferency János

B. U. E. K.

Besztercebánya Strkula György

Összes jó harátaimat és ismerős kartársaimat 
gratulálom az újév elején.
Bpcst Párádéi szer József

Szerencsekivánataimat ezúton fejezem ki pályatár­
saimnak és jó barátaimnak az év fordulóján. 
Aranvosgyércs Szabó Gábor

B. U. É. K.

Nagykőrös Rónai Béla

Személyes jó barátaimnak és ismerős kartársaimnak 
szerencsekivána'almat nyilvánítom az újév alkalmával. 
Hévtz-ftirdő

a  u. É. K.
Középpulya Harnischfiger Jakab

Szívesen üdvözlöm az esztendő elejével minden 
jó barátomat és ismerős kartársamat.
Zsibő Keller Ferenc

vasúti-vond*-gl.i.

Kedves kartársaimnak és jó 
esés boldog újévet Idvánok.

barátaimnak szeren-

Nagygytmót Király Lajos
rendíti*.

a  U. É. K.
Barcs Mayer Mihály

kárra

Pályatársaimat és jóbarátaimat üdvözlöm az év 
fordulása alkalmával.

Szászváros
Központi-fogadó

Braun Mór
raubapincér

Az újév alkalmával szívesen 
barátomat és kartársamat.

üdvözlöm minden jó

Gyoma Szerető Mihály

B. U. É. K.
Zalaszentmihály Fekete János

rend-gitt.

Üzleti-társaimat és t  ismerősetmet ezúton üd­
vözlöm az újév alkamával.
Balf-fiirdő Ekamp GyuláneVirul ég,3,

Torry Gjrörgy

Jóakaróinknak és jó barátainknak ezúton kívánunk 
boldog újévet

Makó Bállá Gyula éa neje
Kdlponri-Mvéhii tdpinctr

(eszthely Schiffer Miksa
fogadó-tulajdono.

Üdv- és szerencsekivánataimat ezúton fejezem ki 
j t  Harsaimnak és jó barátaimnak.
| Csáktornya Deutsh Jenő

Bárány-fogadba

T. ismerőseimet, jó barátaimat és kartársaimat 
szívesen üdvözlöm az újév küszöbén.

Pécs Császár Antal

Az Orsz. Vendéglős Egyesület t. tagjainak sze­
rencsés boldog újévet kivárt.
Bpcst 0r. Gyenes Manó

ai Országos Ügy.-SM

Kedves kartársaimat és jóbarátaimat szívesen gra­
tulálom az újév alkalmából.

Bngdása Schwartz János

Boldog újévet ezúton kívánok kedves kollegáim­
nak és összes ismerősömnek.

Kaposvár Poltzer János

A fogadós, vendéglős és kávés-iparhoz 
tartozóknak, valamint személyes jó ba­
rátainknak és ismerőseinknek boldog 
újévet kívánunk.

„ , , Frommer és Béthi
Kolozsvár általános aaemélyiet elhelyeitt 

Írt “tea jsdas-vftoli iroda tulajdonosok
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N Y I L T  - T  E R.*J

Egy ü g y e s , nős
v e n d é g lő s  (kocsmán >s( óvadékkal azonnal 
kerestetik. Bővebbet R é th i E n d re ,  M e zó*  
k o v á c s h á z a .

S Z A K E M B E R
ajánlkozik sós-gyógyfürdőbe szerényebb fizetés 
mellet ..felirónak'' vagy ..gépírónak". Szives meg­

keresést kér:
HORVÁTH LAJOS SZEGED. Kalmán-utca 5. szám.

H á za s s á g i h ird e té s
Egy 29 éves, r.-kath- főpincér, önállósítás céljá­
ból, - ismeretség hiányában - ezután keres 
egy hozzáillő hitvestársat. Hozomány megkiván- 
tatik. Levelet, esetleg fényképpel ellátva, ..Ko­
moly üzletember" címen továbbit a kiadóhivatal.

A L M A
C s e m e g e - é s  r é t e s -a lm á t
háromféle minőségben szállít:

Premier János
P inkafő 20* szá m .

:: Árlap kívánatra küldetik. ::

Ü Z L E T I HÍREK.

Figyelmeztetes. Azon előfizetőinket, kik 
:i „Fogadót** a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

llj bor Az idei abnormá is idő dacára, több helyen 
a várakozáson fölül ütött be a termés. Ezek k"zt 
áll elsőnek a Visontai é* a Mitiahegyal|ai Stölő- 
telepek Borértéaesitö r.-tirs. melynek uj borai 
minőség tekintetében az eddigi termést is jóral 
fölülmúlják.

Szigetvaron a Somogyi-féle jó hírnevű 
vendéglőt Somogyi Gyula karlársank ja ­
nuár elejével saját kezelésbe vette ál.

Körmenden a jó hírnevű Magyar király­
vendéglőt özv. Neubauer Jánosnclól át­
vette Kiss József. Az uj gazda üzletét 
egész újonnan renoválta és rendezte 
és ünnepélyesen e hó közepével nyi­
totta meg.

Kalkapolnan a vasúti vendéglő bérletét 
Laufer Gyula nyerte el. Az uj gazda üz­
letét e hó elejével vette át saját keze­
léséire.

Kallós Márkus kávehaza. A Hákóci-uli 
Népopera-kávéház alapilója. az előnyösen 
ismert és jónevü Kallós Márkus fővárosi 
kávés kartársunk megvette az előzőleg 
már tulajdonát képezel! „Simplon** kávé­
házat. A népszerű kávés, uj üzletét a 
múlt hó közepével vette át saját keze­
lésébe.

Felsoszólnökón Yasm.> a Nagyvendéglőt 
átvette Lány lnne előnyösen ismert 
lőpincér, volt aradi vendéglős. Láng kai- 
társunknak kedves szülőhoni vállalkozá­
sához sikert kívánunk

Nagykanizsán Halász Ferenc barátunk 
vendéglőjének vezetését Donner József is­
mert szakember a m. hó közepével át­
vette.

Újvidékén az Elite-kávéházat. mely fényes 
berendezéssel nem rég nyílt meg, ilj. 
Maijer József az ottani Artézi-lürdő igaz­
gatója megvette Kiváló szaktársunk uj 
szép üzletét szakavatot vezetésével már is 
alaposan töllenditette.

A nagyváradi uj Kispipa. Szujker Tamás 
nagyváradi vendéglős kartársunk, ismert ..Kis- 
pipa** vendéglőjét a közvetlen szom szédsá­
gában épült uj m odern épületbe helyezte át 
s ez alkalommal ugyancsak uj és modern 

j berendezéssel szerelte föl. A szakavatott 
Szujker gazda által jó  lendületbe hozott uj 
„Kispipa" e változással Váradunk első szép 
éttermei közé sorakozott.

Nemetujvaron a gról Draskovich-féle j 
j l'railalmi-vcndéglőt Hó// Jenő ismert 
: szombathelyi lőpincér. e hó elején átvette, 
i t'j vendéglős kartácsunknak sok sikert 
I kívánunk!

Szarajevói hírek. .1 t'.enlral-fogadó, mint egyik 
| előző számunkban említettük, uj kezekbe került.
, Az uj tulajdonos Schrauder A. ismert délvidéki 
] fogadós kartársunk, aki uj üzletét ez alkalommal 
| egé»z ujan tatarozta és rendeste.

Legath (igilrgg ismert föpincér a vásárász rnokkal 
I szemben egy csinos berendezésű sör- és borcsar­

nokot nyitott. Legath kartá-sunk szakavatottságára 
vált. hogy vendéglője a boszniai főváros legjobb j 
menetű ilyen üzletet képezi. Vállalkozásához sok ! 
sikert kívánunk '

Tábori J. kávés kartársunk >Grünerhof« '.m én 1 
létesített kávéházi üzletét, melyet az ottani .ntrlh- i 
genci kedvvel nagy számmal látogat e ~ ' n  
renoválta és rendeztette. A Tábori-féle véhiz 
egyedüli ily nagy szabású és előkelő üzlete a L snyák 
fővárosnak.

Marosvásárhelyen a Mátyás király-tér 
1. sz. alatt Szalmáry Kálmán előnyösen j 
ismert föpincér egy a mai igényeknek j 
megfelelő modern berendezéssel ellátott i 
szép vendéglőt létesített és ezt ünnepé­
lyesen december 1 l-én nyitotta meg. I j 
vendéglős kartácsunknak kívánunk sok 
szerencséi!

Devecsery Lajos vendéglős kartársunk 
megvette Budapesten a IX. Viola-utca 1. 
sz a. vendéglőt Devecsery gazda uj üzlete 
menetét szakszerű vezetésével, jó  konyhája 
és boraival máris szép lendületbe hozta.

Temesváron Kötlek Vilmos oltani ven­
déglős a belvárosi ..Arany ökör** fogadót 
(nem az „Arany oroszlánt" mint ezt té­
vesen említettük' megvette. Kollck kar- ! 
társunk uj üzletéi az átvétel alkalmával 
egészen újonnan renováltalla és rendoz- 
tette be.

Uj kávés. Budapesten a Vili. kér. Frá­
ter-utca 2<S. sz. a. házban L'nyár Mór. 
ismeri tóvárosi lőpincér egy modern kávé 
házat rendezett be s ezt minden kénye- ;
lemmel ellátva a mull lóó közepével
Apostag-kávéház eirnei nyit."s* 1.

Déván a Fehérken SZ.l lógat ■>l megvették
Szőcs F. Lajos fogat, ós az ■-lan „<hifiit"
fogat ló tulajdonosa e-> /foA;diUi Ali h lós
Az uj tulajdonosok üzlet ü. ■l • .iái
nyéknek megfelelő moderri és fényes
berendezéssel szerelték föl és ünnepélye­
sen múlt hó utolján nyitották meg.

Vemlegfogado vetek Keszthelyen a Füsti- 
féle vendégfogadót í beszálló- vendéglőd 
Simon Lajos kartársunk örökáron meg­
vette s azt egész ujan rendezve és reno­
válva január 5-én nyitotta meg.

Szabadkan a vasúti állomással szemben i 
Lichtneckert-féie házban Varga Horyosi 
Béni ismeri ottani vendéglős egy csinos 
berendezésű és több helyiségből álló 

. polgári vendéglőt nyitott. Az „III a Béni 
bácsi" címen vezetett uj üzletét V. Horgosi 
kiirtásunk már is alapos lendületbe hozta.

Veszprémben a Fülöp-léle vendéglőt 
j Erdős Józset gy.-rátóti kartácsunk vette 
| meg s azt ujan rendezve és renoválva.
] december hó közepével vette át és nyi­

totta meg.
Zsibon a vasúti vendéglőt Keller Ferenc 

| ismert szakember, a dési jóhirü Keller 
j Sándor vasúti vendéglős derék fia nyerte 

cl. I j  vendéglős kartársunk üzletét, mely 
Zsibó város közönségének is kellemes 
találkozó és szórakozó helyéül szolgái, 
rövidesen a jobb menetű üzletek sorába 
emelte.

Győrött a dr. Kovács Pál-utca !• sz. a. 
vendéglőt Horváth Viktor ottani jónevü 
kartácsunk megvette. Horváth gazda uj 
üzletét egész ujan renoválta s rendeztette 
és ismert szakavatottságával már is ala­
posan iöllenditetle.

Bors Mihály tóvárosi vendéglős kartársunk 
a VII. O voda-u tca 27 sz. a. vendéglőjét, m e­
lyet nem rég  vett át, a mai igényeknek m eg­
fe le lő ig  egész ujonan renoválta és rendez­
tette. Bors gazda vendéglőjét, jó konyhája és 
borai miatt a közönség szép számmal látogatja.

KERESTETNEK. T. olvasóiokat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy lev.-lapon közöljék.

Itriiknrsl.ii Károly cimet (a múlt nyáron Gyula- 
fehérváron a „Városi" * ivéhazban volt alkalmazva 
kéri egy lev.-lapon tuu itnf Zák Frida Weihmann 
Miksa leveleivel Temesvár, Belváros, Városház-tér 5.

Hognár Peren' öpincer (HHJB-ban a bpesti „Pan­
nóniában" volt éthordó) hollétét kéri tudatni egv lev.- 
lapon jászai József föpincér, Siófok, Balaöm-fogadö.

Kovagoorsön (Zala in.) a nagyvendáglőt 
T ö p fr '  Mátyás főpincéri karunknak ez az 
e'ö -yósv.n ismert és derék törekvő tagja ki­
bérelte és azf saját kezelésébe a ni. hó u to l­
jával vette át. U, vendéglős kartársunk vállal­
kozásához sok szerencsét kívánunk.

Családi 'rum. Vesztei András fővárosi (.-írboe-
•iil ..idéglös kaitár-unkat derék neje egy k .d  

„is li-ar.ybabával ajándékozta meg. At uj hon­
leányt Margitra keresztelték.

Kőrösmezőn a vasúti vendéglőt Salamon 
Géza (nem József mint előzetesen em­
lítve volt), közismert kartársunk vette át. 
Salamon gazda vendéglői üzletét az ottani 
közönség is nagy számmal látogatja.

Gömbös pipái. Az 1913-iki .Vendéglősök Naptára 
közli ezt a kedves dolgot. — Ki ne ösmerné Göm­
bös Lajos ismert fővárosi vendéglősnek a pipáit; A 
gyönyörű, ö* szép tajtékpipát, amelyeket még a Város­
ház utcában emeltek el istentelen kezek. Gömbös 
mindent elkövetett a pipái érdekében, de nem 
sikerült őket elökeriteni s mikor végül azt hallotta, 
hogy a Tisza kálmán-tér felé vihették el Őket, — a 
.föltalálás* reményében megvette ott a Népoperával 
szemben levő vendéglőt, amelyet aztán az ő zsá- 
nerének megfelelő polgári nag)vendéglőnek alakított 
át. A pipái ugyan eddig se lettek meg, de uj ven­
déglőjéből olyan kitűnő forgalmú üzletet csinált, 
hogy ilyent még Madridban sem igen lehet tatáin i. 
és kővetkezésképen az ellopott tájt pipák ára már 
százszorosán is visszatérült.

Csurgón Somogy m.) a Badovics-lélc 
vendéglőt Korész Andor ottani ismert 
kartársunk megvette s azt egész újonnan 
renoválva és berendezve december hó 
közepével nyitotta meg.

HELYVALTOZASOK. Lőcsén a Városi-fogadó főp.
M- ■ Talóngi Ferenc tbhőtte be. I*. itt a szobap.

.....  Csákó Lajos foglalta el. Füzesabonyban a
\ -i "-vendéglő (Itt. oszt. éttér.) ü. v. főp. állását 

József foglalta el, inig a II. oszt. éterem 
lop. állásit Gerencsér Ignác töltötte b e ; a 
c.-fizet 'p. illást lluriák  Gábor nyerte el. Balassa­
gyarmaton a Nemzeti-fogadó főp. állását l  Sri Iák 
Ferenc (nem Csellán) tölti be. Kálkápolnán a Vasúti- 
vendéglő főp. állását liiirbarirs Ferenc foglalta el. 
Sárváron az Elitc-kávéház főp. állását Szatmári István 
tölti be. Déván a Fehér-kereszt-fogadé főp. állását 
Schwehlge Józsei foglalta el. t*. itt Kulin Mór a 
szobaföp., Kon rád Ferenc a r.-fizetőp. és az éth. al­
tosokat: ítéltén István és ltolh József ioglalták el. 
Keszthelyen az Amazon-fogadó etterme főp. állását 
/-Vgir/'o János foglaltáéi. L*. itt. a kávéházban Székein 
Károly főp. melleit Ebenspenqer Gyula és Sagg  
János in. segédp. működnek. Csáktornyán a Zrínyi- 
fogadó polgári étterme főp. állását Csapó József fog­
lalta el. U. itt az ettermben Szublirs István főp. 

i mellett Sláger Gyula éth. működik. Székesfehérváron 
: a Vasúti-vendéglőben K am u  Ferenc főp. mellett 
: Zsoldos Lajos éth. állást foglalt. Veszprémben a 
! Korona-fogadó főp. állását Szanórs Sándor foglalta 

el. I*. itt a kávéházi fizetűp. áliást Dór/ Sándor fog­
lalta el. Csurgón az Uri-kaszinó főp. állását Slejer 
Ernő tölti be. Bonyhádon az Oroszlán-fogadó főp. 
állását Kőiig György foglalta el. Az Uri-kaszinó főp. 
állásár Stíluson István tölti be. A Zucker-fogadó 

i  főp. állását llrehuss Dezső tölti be. Csurgón a 
Korona-fogadóban llognár Andor m. éth. működik. 
And rész Nándor H.-mezövásárhelyen a Feketesas- 
fogadó szobap. állását töltötte be. /(<■<•/,- Zsigmond 
a pécsi Otthon-kávéház főp. állását tölti be. Barcson 
a Vasúti-vendéglő vendéglő főp. á'...isit Ilassan Ist­
ván foglalta el. Kaposváron a Túr i aagyfogadö főp. 
állását Harangozó Imre töltötte be. Az Krzsébet- 
kávéház fizetőp. állását Paltzer János nyerte el, inig 
a Fiume-kávéház főp. állását Sonnenleltl Jenő tölti be.
Varga (iyula az ujdombővári Vasúti-vendéglő III. 
oszt füp. állását töltötte be.
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H e r z k a , H a lá s z és B e rb e r I S ' - r .
Vas- és rézbutorgyár o A lapiitatott: 1h86.

2 & í í £  B u d a p e s t ,  v . ,  u p d t - k s i u t  8—10

S p e c i a l i s t á k  szálloda, kávéház, vendéglő

Hlvállalunk komplelte s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  :: ::
----------  Költségvetés-árjegyzék ingyen. ----------

hozzá taitozo földbirtokkal, 
vagy anélkül eladó.

Vételár 65 ezer korona.
Bővebbet a kiadóhivatalban

B o r s  R n i f  ™ ce™ ^ nî ses ^zê 'I. Oroszlan-utca 21. szám.

Gomba.
..S z á ríto tt1 v a r g á n y a - g o m b a
5 klg. postacsomag 40 kor. utánvéttel szállít- 
tátik M in tá t  60 filléres bélyeg beküldése 
ellenében küld a vendéglős szakkörökben 
előnyösen ism én: B a n k ó  J . S z is z e k .

p - i a v e r .
Dr. Kállay Zoltán őnagyméltósága, Heresvir- 
megye főispánja pincészetáben 300 hektoliter 
e g r i  b ik a v é r  eladó. Átvehető 6  7 
h e k tó s  h o rd ó k b a n  vagy 5 0 0  
b u te l liá n k é n t , szépen vigne>ázva : 
természetesen az üvegek beküldendők Egerbe, 
a pincekezelöségnek. Bővebbet ugyanott.

1 3

C s l z l í i r d f i t e i e p e n
a margitnyaralóí é t t e r e m  egy vagy több 
évre m á ju s  HÓ 1-tÖI bérbeadó. Bérlő 
ingyenesen kezeli az évadszerü italon rési jo­
got. Bővebb értesítést nyújt a tulajdonos : 
S ü t t ő  Is t v á n , R im a s z o m b a t .

____________ 1—3

Vendéglas urak!
Saját érdekük, hogy a terme fikkel legyenek 

összekö tetésben * D ire k te  t e rm e lő k tő l szál­
lítok mái 100 litertől kezdve, minden minőséget 
utánvéttel. Megrendelésnél kérem a megfelelő 
hordót cinem te bérmentve küldeni. 1912. é*i 
fe h é r  v a g y  s i l le r  b o r  100 literenként vasút 

szállítva, jó minőségű K 60. Jobb minö- 
i K 60. K itU n ő  m in ő s é g ű  ó -fe h é r , 
e r  vagy v ö r ö s  h.»r palackérettet K Kj. 

szállítok. Megrendelést T a u s z i g  Ig n á c  S z e k -  
s z á r d  timre kérek.

tí nagyobb mennyiségű bort szándékozik 
rolni jöjjön V  a helyszínére, hol a termciö- 
uég jutányosakban szrrezhelö be.

..Nagyobb bevásárlást bizományba.
50 filter jutáié* etleneben Kiültök."

E G Y R 0 L - M A S R 0 L

Újévi kenszeietek.
Ha az esztendő lejár, az 
Egész világ in ti la t;
Mindenfelé derül, virul 
Ekkor :i hangulat.
Mert a jó bor mind jobb és jobb 
Kedvet idéz elő,
Most látszik csak meg, hogy a bor 
Mily fontos tényező.

Ilakimbér- j

Az arany óra.
I Az egyik ipoly-menti város egyik fogadójának | 

üzletvezetője, rendelt a Bra. Bel. bork. cégnél 2 láda 1 
i pezsgőt s a rendelés fejében kapott egy aranyórát. I 

Megtudja a rendelést a kávéház egyik törzsvendége, 
Kümli Kenuin és így szól az üzletvezetőnek: 

j — Hallja Cünzel ur, hogy lehet maga olyan kajla, I 
I hogy ..Iván árut rendel, ami egy köménymagot • 

sem ér!
— Nemi, majd én vagyok a kajla, mondja Ciin- 

zel u r a  passasér mellé telepedve; tudja, hogy én 
kaptam a Bra. Bel. cégtől egy arany órát!?

— No lássa, hogy mégis égy kajla! Hiszen ha 
valaki iszik abból az tiniből, áz üzlet arra rá fizet, 
mert az illető magukról a legrosszabbat mondja.

Nevet erre az üzletvezető és őzt mondja Kütnli 
urnák:

— Már aztán hogy fizetne rá, mikor abból a finom 
pczsgőáruból egy se kerül forgalomba. Úgy el van 
az raktározva, hogy arra többet senki, még az én 
árgus szemű gazdám se fog tudni sohase ráakadni.

Vonaton.
Bácsi, ne pipázzon, meit az itt tilos! 

— szól rá szigorúan egy magyarra a 
kalauz.

— ’Sz úgyse pipázok1
— De hiszen a pipa a szájában van ’
— Ilá szen a csizma is a lábamon van 

1 és még se járok . . .
A jo bor.

Olyan a jó  bor. m ini a: asszony:
Ez is, az is mámorba ringat, 
h s minilakellő üzi-hajlja 
Szenvedélyünket, vágyainkat'
De inig a jó bor mámorától 
Legfeljebb ha a kezed reszket:
Egy asszonyért egy ételen ál 
Hordasz igát, békát, keresztet'

Ivánszki.
Bende buja.

Bende, a felszabadulási éve első hónapjá­
nak első napjára, veit magának egy ezüst órát 
ajándékul. A szép és becses óramüvet azon­
ban valamikepen elvesztette és ez keserves 
pityergésre fakasztotta. A Sanyi kollegája csupa 
részvéttel eltelve kérdezte tőle. hogy miéri sii.

Elvesztettem az ezüst órámat! mondta 
riva a Bende gyerek.

Te szamár, kezdte vigasztalni a Sanyi j 
I boros, mit sirsz azért! Rendelj az< unal i 
i  a Bra. Bel. borkereskedő cégnél 50 vagy 100 
I üveg „ká-durr" pezsgőt és nyomban kipsz 
| egy aranyórát.

Egynyári
v a s  s z a le t l it  k revek megvételre. Lehet hasz­
nált is, csak jó állapotban legyen. Pontos mén -

ajánlatok Eris  Zsiga fogadósnak Bünykári

«  V Á R O S L I G E T I  GY Ó GT FOR RÁ S
Szénsavval teli- ■■ f l i l  A  ártéri 
tett kellemes izü ifc-W K M R R  ásv án y v ize  
Megrendelési cim : Artéria r.-t. Budapest VII.. 
Egressy-ut 20 c. Telefon 50 72. az.

Ela d ó  s zá llo d a .
szálloda, étterem, kávéház

családi okok miatt eladó.
Cim ír cgtudható c lap kiadóhivatalában. —

egy nagyobb városban megye székhelyén) léte-

si>.»d.-, yj szállodához „társ'' “ " r . í  
Biztos nagy jóvedelem. *£%

szükségtelen- D T  címen e lap kiadóhivata- 
-  Ajánlatok D. I . lábi küldendők. 3 - 3

özlet-Bfadás.
Budán, egy régi jóhirnevü é§ egész égés vendeg- 
l-it zlet. szabadkézből házzal együtt eladó.

Közelebbi értesítést és felvilágosítást ad ;

Gürsch Ferenc SJISwí-.’®
B udapest. 1, K oronaőr-u tca  6. sz.

és ve ndé glő
kalmas egy
reskedelmü 20.000 lakossal biro városnak 
legforgalmasabb pontján berletbe kiadó.

Eladó kocsma
Csanyteleken.. sarok-kicsma
üdtterr.et csa ádi .iszonyok miatt, joggal s be­
érd -sósáéi együtt örök áron eladó x . Az üzlet­

hez egy vendéglői helyiség ivó szolra táncte 
rém. konyha, pince, jégverem vendéglős lakás, 
egy pálinkafőzőé, istálló, kettős s-rtéaól, kitűnő 
iáneoskut, 4»Kj Q S h y j  kert, jó  kerítéssel -tb.

Bővebb tájékozást nyújt

Sipka Ferenc C sá n ytB lek .
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Évtizedek óta úgy a fővárosi, mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a
állitó cég —

iz-korul 4. és Kishid-u. 7.Löwenstein M i h á l y H o r v á t h  Nándor Főüziel: Budepest. Vámhaz-li
Alapítva 1SI>J, (lsemegáruk (sajtok.) Kávé. Italok. Saját érdekében kérjen árlapot!

ORIENT FOGADO ES m i m !
♦ BUDAPEST. VII.. RAKOCI-UT 42. SZ. «

Nemzeti színházzal volt 
Népszínház) szemben ■

A fog idős, vendéglős-ipar­
hoz tartozók találkozóhelye

Modernül berendezett káve- 
q  ház 4 tekeasztallal, q

nLTTTIT T T r .T i  J  M érnkeit árai o

Ifj. T O T Z E R  F E R E N C SZEGED.

p e s t“  t o g a d ó j a é  
„ A b b á z ia 11 k á v é h á z a ,  M isk o lc . Kavéház ; 
e sóiendü étli rmek, sorcsainok. Mahya; konvha j 

kiia>ö borok.

eltenne is  snresarnoka ;
S zeg ed . Var-utca 7. föp  .sta mell.

. .  Sfccw wfc- és élt. rm. Bzlet. Jó J 
magyar k-.n\ha, kitűnő fajborok. Mérsékelt J 

1 árak. 1 éti kartársak találkozó helye. 
--------  Minden petiteken halpaprikas. --------

Telefon: József 39 70.
á  könyvnyomda es lapkiadovallaiat

készíti legizlesesebben a szak­
mába vágó nyomtatványokat.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Csákó clófisvtöinknek rilxiolimk.

Erdélyi vendéglős. Nagyon hclyese.jük a pincér- 
nevelésről, soraiban nyilvánított véleményét, mert 
pincért, aki jó vendéglősnek és kocsmárosnak be 
fog válni, csakis úgy lehetséges nevelni, ha tanonc 
korában nemcsak a vendégszobában. va>y az étte­
remben nyújtunk neki alkalmazást, hanem az üt 
lettel kapcsolatos minden részben, Így a pincében, 
sőt a konyhában is foglalkoztatjuk, lijrfejtés, javí­
tás. feltöitögetés s egyéb munkák mindig akadnak 
a pincében s ugyanígy a abevásárló* vendéglős, 
vcndég'ösné, vagy ezek megbízottjának is mir.d'g 
szüksége van aira. hogy valaki a bevásárlásnál jelen 
legyen, ha másért nem. hogy a vett különböző cik­
keket haza szilLtsz. Már pedig ez a legjobb alka­
lom arra, hogy a fogyasztásban szükséges, — hu*, 
zöldség és egyéb élelmiszer félék mirémü«égét s 
ezeknek értékét és árait rregismerje. a szakisko­
lákban tanított űrubeszt'rzi'si és egyéb ily ismere­
tek csak a: elméi-tben »jók«. de a gyakorlatban 
majdnem a »s minivel* egyelérőb. A ! vagy 3 
tinoncfiu végett forduljon a közelebb eső aradi 
á'lamt gyeimekracnheiy igazgatóságához ; inr.en kész- 
séggel engedik a fiukat már csak azért is. meit az 
cmli ctt 4 éves s erzödéses metódus szerint azoknak 
rxisztenciáia biztosítva leerd. amellett jó pincérek 
s idővel vendéglősök és az államnak hasznos pol­
gárai válnak belőlük. — A 2 db  naptárt elküldtük. 
Szívélyes üdvöz’etünk '

Zólyomi. Az csak mutató, egy igen kicsike részlet 
a vendéglői nagy-szakácsk<>nyvből, amelyben az 
összes magyar étkeken kívül a nemzetközi rendsze­
ren alapuló nagy vendéglői üzemeknél ismert étkek 
készítését is fogja ismertetni Ez a kiadványunk le­
hetőleg meg ez év folyamán elkészül Üdvözlet. — 
K — ly. Kérdéses kártyajátékokra azok a bizonyos 
szokásszabályok és pedig önöknél az említett áro­
kásók és másutt mások a mérvadók. A két utóbbi 
annyira tiltott szerencsejátéknak van tekintve, hogy 
pl. a fővárosban már a jogot is elvonták miatta 
A kérdezett s-abályokat nem ismerjük. 
Megkésett borvásárló. F.< időszerűit az említett ter­
vét nagyon bajosan fogja tudni megváló utáni. Mt' g 
a legcélszerűbb, h* a megbízható V'isontai es 
Mátra hegy aljai ázölötelepek Borértékesitö K.-t.-ot 
keresi föl. ahol a kívánt mennyiséget úgy az újból, 
mint az ó borokból módjában lesz besrerezni. Az 
árakra nézve némi tájékozódás lapunk hátsó bori- 
tékján közölt hirdetés utján nyerhető. Üdv. — 
K. Gy. Szombathely. A leendő >csáringeiekkeU lát­
tamoztató összeget, 12 kor. erejéig vettük és ezúttal 
is köszönetti I nyugtatjuk. A sz-lvényen kívánt 
■Togó« admirális életrajza és egyéb dolgaival fog­
lalkozó könyvvel nem szolgálatunk, mert hogy 
ilyennel nem rendelkezünk Eheiye:t azonban ajánl­
juk a -V'. naptáiát< — akár mind az öt bizonyító 
• vitéznek , mely még Togó vezé: nél is nevezetesebb 
dolgokkal foglalkozik. — J J. Siofok. Másik lapot 
küldtünk Az elkailódás, tö'ib mint v-1 -színű, az 
ujé.-i nagy posta forgalommal kapcsolatban tőrtén- 
heielt. K- közlés jött Üdv' R. J. Petrozseny. 
Köszönjük stivesen kérdését ; csak vagyunk a kö­
rülményekhez képe-t, — ki egészségesen ki bete­
gen. Dacára az ilyen levésbe kellemesen látott 
vendég tnolesztálásán.ik, az igazi élt térő lüktet a 
Fogadóban. Értől különben az újévi nagy lapunk, 
no és az idén ugyancsak nagyon szépen és jól sike­
rült naptárunkból, eddgek- bizonyára meggyőződött 
Hasonló szives jókivánatunk és újévi üdv' — G. I. 
Petrozseny. Az ujabb csomag naptárt elküldtük. Hát

N in cs tö b b e  s z a lb o r  ! N in cs  tö b b é  t ö r ö t tb o r  !
■t fői- KRISTALY-SZÜROF o g a d ó s , v e n d é g lő s  é s  f ö p in c é r  s z a k t á r s a im  ügyeim, 

ti. .um az aitálam fö.talál és sza- adalmat nyert b o r s z ü r o r e ,  n 
-éven hoztam foigalomba. A több vendéglős által kipióbá.t és ha-znált I t r is t a ly -s z ü r o  nemcsak könnyű 
k. zelcsi módjánál, de azért is nélkü özheteilen. mert a helyrehozhatlannak veit tört, ecetes és legzavarosabb 
b- r: is kristály tisztává tesz-. A K r i s t á ly -s z ö r ö  zománcozott vasból készült és igy tisztán tartása gondot 
aug igényel, ,-s modem borterme ésr.éi sehol sem hán.ozhv.ó K r i s t á ly -s z ü r ö ,  100-150 liter inunka- 

i gy zsákkal, csomug dá-sa 5 0  k o r o n a  a budafoki zomán. gy.u s ,i tva .ab Budafok, 
ég! ndelhető Uornnn Qáflrifír - pályaudvari vendéglősnél. S Z É K E S F E H É R V Á R . Az utánvét

a'álé : Hercog Sándor mellett küldött' Kristály-szűrőhöz kezelesi utasítás mellekeltetik !
----------------------------------  A  s z U r ö z s á k  d a ra b ja  3 k o r o n a .

Nyilatkozat.
T Hercog vándor u:

Elismero-level. Elismero-level.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend. T. Hercog .•'indo* innak vasi

Schwartz Jónás es ha
T. Hercog Sándor urnák v;

T Hercog Sáodoi urr.ak va»uti vend
■

A> ÖmM Táaérak boasM-atp m r * - B a n k ó  Viktor .

und. Nyilatkozat.
«J°k T Hercog Sándor urnák va»i.ti vend.

«, - c...re Hui.«r Elismero-level.
■ ■ “ ■*- T. Hercog Sándor urnák vasúti v. nd.

Nyilatkozat.

Csákto- nya

Elismero-level.
T Hecng Sándor urr.ak vasúti vend. 

ié*»üV...... Kír"<ro p»«á<«--vidvd «*y w.«ui«-«ikut
Ku mit György .

Lengyel Lukács

Nyilatkozat.
T. Hercog Sándor urnák vasúti vend.

Nyilatkozat.
T. He>zi>g Sándor urnák va-

Neubaner Tóbiás
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m o d e r n  s z á llo d a , in t e r n á t u s , s a n a t o r iu m , v il la , k a s z in ó  é s  iro d a b e r e n d e z é s e k e t  
s z o lid  k iv it e lb e n , ju t á n y o s  á r a k  m e lle tt .

----------------------------  M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N .  --------------------

;la és raktárak: B U D A P E S T ,  V ., V A C I - U T  4 . Telefon <interurban) % ’).

t. kartársunk csak folytassa még egy jó darabig, 
ily* n formán ezt a valóban szép és nemes ügyet. 
Szives köszönet és köszöntés' — Szatmári István. 
Hát kérjük, azzal az erősen való ráparancsolással 
nagyon helyesen cselekedett az a Z -c s  kollega, de 
még helyesebben ön, hogy a parancsnak* engedel­
meskedett. Az eset különbrn azt látszik bizonyítani, 
hogy Ön is olyan derék jó katona lesz. mint azt a 
helyes parancsot osztó kartársa, még periig a Fo­
gadó táborában Szívélyes üdv ' — Vitatkozók. A 
fokhagymás rostélyost nem szokják Kiszolgálni em­
lített éttermekben é t  pedig az — illata miatt. A 
•tormás virsliihez* nem jár evőeszköz csak egy kis 
asztalkendő. Ennek dacára a mai megfordított vi­
lágban nem egy akad. aki képes megharagudni ha 
a tormásvirslit evőeszköz s a pohár sört vagy bort 
pedig szalvéta nélkül szolgálják föl neki. O dri 
N—k Herkulesfűdö. A b. soraiban emlilett fogadói 
bérleteket a Fogadó máris közölte. Úgy látszik ez a 
közles kikerülte figyelmét. — Az a fiatalember alkal­
m asul Csataldzsába járt. hol az ágyúgolyók és kar­
tácsok suhogását hallhatta és ennek hatása alatt 
szugerálódott bele az a 3 milliós vendéglős-mese. 
Egyebekben szívélyes üdv! — K. Kenderes. Mi is 
azt mondjuk, hogy nem valami jó. vagy legalább is 
nem tiszta az ízlése annak, aki a porcukrot vaní­
liával vegyíti és ezt az egyébként nagyon kellemet­
len Ízt és i latot tészta ételnél kifeje csrc igyekszik 
juttatni. Annyi bizonyos, hegy az ilyen fnzö vagy 
,özőnő az eféle gezemicéket nem ismerő jó magyar 
konyhának, még hirct Bem hallotta, l 'd v ! B. 

nagykucsmáros. Fordítson a Fogadó hátulsó külső) 
borítékjára és ott menten megfogja találni a kívánt 
Visontramátrai címét. Üdvözlet. — Z. I. Sárvár. A 
lap elment de kérdés, vajon a hiányos címen tudták-e 
kézbesíteni. Üdv! — L é-ó Az >foelszótár» első 
része a műit évi — 1912-ki — V. Naptárában köz- 
lödött. míg a mostani a befejező részt hozza. A két 
naptári kiadvány 4 koronába kerül. — S í—y fi. A 
küldött válaszlevelet selköltözött* jelzéssel vissza 
ho’ta a posta. Hova költözött: ü d v !

F o r n a l m a s  i In n á n t u l l
s íővona 
fekvő v

és jósir 
zödéssel

Vételár

S í n "  járói szikhclyeii ü ’v . . .  

beszálló vendéglő, ; y v,i s :
és az összes berendezéssel eladó. 
5 - 6  ezer kun ma. Cím 
a kiadóhivatalban. 1 —4.

Acetylen v ilág ító ,
volt múl ehető 600 .a szá 
B e r n á t  fogadós L ú g o s

jesen uj és 3000 
n g r a löltz-relve. 

elynek ára 4000 kor 
toioná tt. S p it z e r  
Konkordia-togodó. i

K I S P E S T E N
egy jóhirnesü és rég elismert jó 
vendéglő, mely 25 éve áll fenn, —

G00 hll. I ta lfo g y a s z tá s s a l,
4 körhelyrséggel stb. hozzátartozóval 
7000 koronáért el-dó- Sörgyár a vétel­
ár felét adja. Házber 2400 korona. 
Címet megmondja a kiadóhivatal.

B u d a p e st m elletti
élénk és nagyfo galmu telepen, egy direkt 
vendéglőnek épült gyönyörű épület egy 
n a g y o n  jó f o r g a lm u  é*

sok italt forgalm azd vendéglővel
mely több helyiségből áll, az összes b - 
rendezéssel (ideértve a pincei felszerelési 
isi -- eiköltözködés miatt ö rö k á r o n  
e la d ó . A szép építkezésű háthoz a ven­
déglőn kívül gyönyörűen fásitott udvar 
szép gyümölcsös, zárt veranda s egy kiadó 
lakás szintén csukott verandával gyö 
nyörü bérén ie  zés stb. szükséges helyiség 
tartozik Vételár 32 ezer korona. Vételhez 
szükséges : 20 ezer korona. — Bővebbet 

* 3 P e s tú jh e ly , B a n k -u t c a  4 0 . s z á m .

Eladó

beszálló-vendéglő!!
Budapest környékén, járásbíróság! székhelyen, 
közvetlen a vasút állomás ésazoiszágut mellett.

“ S Ü ü r  n s id  buszilli veiriéilő t r
házra', kerthelviséggel stb. más vállalkozás miatt 
eladó. A ház ál 1 tágas ivószüha. 1 eb difi. 2 
konyha. 2 éléskamra. 2 lakószoba, szép nagy- 
pince 4 vendégszoba (szállószobaI stb--böl. (Ezen­
kívül bérbe van adva: egy fűszer üzlet. 2 lakó­
szoba konyha, szép nagy pince s kamra Azüslc- 
hez tartozik még nagy kocsiszín, fedett kug- 

s s  kerthelyiségben van 100 O-mé'er terii- 
e:Q fedett tánchelyiség. Vételár : 50ezer korom. 

Átvételhez 25- 30 ezer korona elégséges. — 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4—«

iFőpincérek óvadék szövetkezetei
♦ Teleli™ i i  or. Budapest, l í l „  Podmanicky.utca 19. Telefon 24 94. ♦
4 .1 magyar pincérség első és egyetlen önálló ♦
♦ pénzintézete. — Óvadékot azonnal folyásit. ♦
♦ Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal. Hivatalos órák d. u. 4— 7-ig. ♦

Nlundus
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABOTDRGYÁRAK R.-T.
Központi ir o d a :

Budapest, V., Bálvány-utca 4
R aktár

IV., Kossuth Lajos-utca 15 sz-
Telefon 8 9 — 61.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenő. Ungvár. V aras! Vrata.

Mindennemű h a jl íto tt  f a b ú t o r  
:  n i t é r t i  bútor. :
Hlínlla iőofibőt! és vendéglő berendezésedre 

csinosan Kiállított avártmányell.

P á ra tla n  o lcsó a já n la t
vászon és damaszt árukban

Szállodások es vendéglős urak figyelmébe!
drb li-nvászon lepedő 220 150 - -  d

» Kárpáti * 230 150 —
» nehéz drm isít abrosz IsO 150
> * * * 180 1 6 0 -------
» * ► . 2 *0 I5U . —
. » 12 személyes 300 160 -------

tct. egész nehé». damast szál veti a 60 60 tet 
» . • » .  70 70 •

drb kerti abrosz minden színben 
tct. dupla damast törülköző 6ÜI20tctja 
drb szegélye* nagy párnahuzat — — —

. - kis » -----------
■ • paplanhuzat 130 ISO — —

tct vászon pohár és cdénytörlö tucatja 
drh angol fianell takaió 200 130— — —

4 —
- 4 50 
6.—

DEIITSGH FERENC
—"  vászon és damast áruháza 
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, Vili.. MUZEUM-KÓRUT 10. SZ

ALAPÍTÁSI EV 1895. TELEFON 146—92.
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H e l l e r  J a k a b  férfiruha áruháza
A tDváros egyik legismertebb es reg bb lyen cege. N a g y  s z a b ó ü z l e t e

—  B P D  A P E S T ,  V I I 1-  K E H „  B A K Ó C I - O T  1 3 .  B Z Á M ,  —
A budai s . és a vidékről feljövő fogadós-, vendéglőt- és p.ncér- Teli. átmeneti e» nyári felöltök elegáns kivitelben és állandóan nagy választék-1 
szakmah-'iek itt sze/nk be felöltőiket és egyéb ruhaszüks. gletüket- bán. Divatos férfiöltönyök mertek szerint. Külön mérték osztály- Jutányos árak.

N agyszom bat v áro s  tanácsátó l. í)80l 1912.

Bérbeadási hirdetmény.
N agyszom bat szab. k irá ly i v áro s  tan ácsa  a v áro s  tu la jdonát képező

„Pannonia” -szállodának
1913. áp rilis  hó  1-től kezdödőleg 1920. m árcius 31-ig leendő b é rb ead ása  céljából ezennel zárt

a já n la ti v e rs e n y tá rg y a lá s t  h ird e t.
Felhivatnak ennélfogva mindazok, akik ezen bérletre pályáznak, hogy szabályszerű, zárt írásbeli ajánlatukat, valamint 

1500 koronának a városi letéti pénztárban bánatpénz dinén történt elhelyezéséről szóló nyugtát 1913. február hü 20. déli 12 
óráig a városi számvevőnél annál is inkább beterjesszék, mert később erkezo ajánlatok figyelembe vetetni nem fognak.

Az ajánlatok a fent jelzett napon d. u. 3 órakor fognak a városház nagytermében a bizottság jelenlétében felbon 
tat ni. Az ajánlatok odaítélésé fölött a városi kepviselötestúlet dönt, fentartván magának a jogot az ajánlatok közül tekintet nélkül az ajánlót 
bér nagysagara teljesen Szabadon Választani, esetleg valamennyi ajánlatot visszautasítani.

Az aj 'n la t alternatív lehet, azaz: ajánlat tehető a bérletre a helyiségeknek mostani alább jelzett beosztásával, amidőn
i '  a szálló epúlet á ll: földszinten egy nagyobb utcai étteremből, tálaló helyiségből, sönteshelyisegbdl es e mellett egy kisebb helyiségből, 
portásszobabol továbbá fakanráhol. pincéből, jeggel megtöltött jégveremből és egyeb helyiségekből. Az I. emeleten egy ezidö szerint kávé­
háznak hasznait, mulatságok, estelyek. kisebbszerü előadások, hangversenyek megtartásara alkalmas díszített, tágas, magas díszteremből zenekar­
zattal es az utcara eső erkéllyel, e mellett billiardterem és 3 egymásba nyilo utcai vendégszobából közös folyosóra vezető külön ajtók­
kal tagas konyhából, ételszállító lifttel a földszintre, t konyha mellett 3 egymásba nyilo helyiségekből, v ti. emeleten 6 külön álló, közös
folyosóra nyíló utcai és egy kisebb udvari vendégszobából, egy kisebb Cselédszobából.

A padlás az egész szálló felett a bérlő rendelkezésére áll.
Vagy pedig tehető az ajánlat akként is, hogy az I. emeleten jelzett billiárdterem 3 vendégszobává dlakittatik VÍSSZa, mely 

esetben azonban a helyiségek kávéházi célokra nem használhatók. A szállodában a szükséges számú illemhelyekről, továbbá 
házi vízvezetékről és légszesz bevezezetésról gondoskodva van.

A részletes bérbeadási feltételek a vaTOSÍ Számvevőnél a
Nagyszombat. 1912. évi november hó 18 án.

hivatalos órák alatt betekinthelok, esetleg megszerezhetők.
A városi tanács.

Mugirniitlh
..Fogado" ki» 
lablai Buda* 
tar.. Rakaei u Alma-eladás.

Szállítok finom téli. válogatott fajaimat méter mázsánkir.t 44 kor., 
utánvét melleit, csomagolással ab va»ut Felsőbánya. — Fagymen­
tes csomagolás, minién darab alma külön selyeinpajmba és 
gyapot közé csomagolva. — Megrendeléseket azonnal eszközlöm.

R um pold  Jó zs e f  Fe lső b án ya ,
Rumpold G y . megbízottja. (Szatmárit!,)

áron. SO fillér.

Eladí étlerti és sircsnk.
Vidéki nagy- és forgalmas városban rgy ugyancsak nagyíorgalmu és gyö-

I K .  'éttérén es sörcsarnok
eladó. Az üzlethez négy szép étterem, gyönyörű árnyas kertire! yiségek, 
filagrxiákkal, lugasokkal a középen egy művészies szökökuttal s ezenkívül 
valódi ny íló t ne ru h a n e m ű  tartozik, az egész üzlet a legmodernebb 
sí,:,, B iliü l ' Cü I UlldlIBIIIU s szebb bútorzattal van fölszerelve

Italfogyasztás: berendezess
70 i hetven i hQ7 7^I OflVÍÍtt lóOXRtO (százötvenezer) korona Kívánatra 
ezer és a I ld i iü l  CyjU ll bpesti sörgyár 30000 koronát szívesen 
az üzletvevönek. Komoly vevőket tájékoztat a Fogadó kiadóhivatala
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S A J T
S z á m ta la n  k itü n te té s

EMENTÁLI. RÉPCELAKI. 
TRAPPISTA.

v ROMADOUR. CSEMEGE- es
ajánlja TEAVAJ

St auf f er  és Fiai  répci

Eladó vasúti szálloda és vendéglő.
Nagy. s z o m s z é d o s -f o r g a lm a t  le b o n y o lító  vasúti vonalon.

A l ö v á r o r  közelében. egy nagy és ezernél több munkást fog- 
;a koztatő gyártelep és villa-telepek központjában lévő élénk forgalmú

$  vasúti szállodája és  vendéglője. ■ v:Z:r'irzi:
itat-forgalommá', betegség miatt eladó. Az izlethez mely egész 
újonnan lett berendezve. nagy bor- és sörrsamok. étterem. nagy 
tané:.-rém <a környékbeli községek teli- és nyári vigalmaikat mind itt
tartjáki nagy nyári keiti helyiség, ö szálló szoba, vendéglős lakás --tb

I Í ' S w Ií :1'  í z  üzletnek saját szódagyara van. 400
V é te lá r ú  : Ti • ■ -

• já ul. Megvételhez szükséges tő k - : ŐOOU (Vitézén korona.
. kiadóhivatalban. 3—3

getvár közt, 
folytán, teljes bru-ndczés- 

m A ház kitűnő

A som "gy megyei Ó a ra n y b a n ,

vasuti-yendégllhnet.
tég épült s van benne kocsma-szoba, éttér 
szoba. tV-lsöszoba. konyha (és nyári k  nyha , söntés mészárszék és 
nagy pince. Van továbbá egy nagy gabonaraktár am lyb 
vaggon gabor.a, s mely ezidöszci hl 2-40 k o r o n á é r t  bérbe van ad.a. 
Kétszobás udvari lakás folyosóval, k.-r v .. . ,-ával. szintén
240 k o r o n á é r t  van h- rb*-adva. Ezenkívül an i' ■ ndégszoba f a h á z , 
z a b -  és k ö lc s r a k tá r n a k  vcndég-tyusás.ok részére i- ■ O  o r - 
ugyancsak lb’ D ől limiüslö.de és mosókonyha. nagy beálló s hibas- 

u ti-kfp.i.v.i ’̂ b A r . ! -giöhöz’tartozik k é t k ő id  b e ls ő ­
sé g , szép gyümölcsössé!. - h á r o m  ho ld  e ls ő  o s z tá ly ú  h o m o k ­
b á n y a  ■ - lyböl a vevő három év alatt az egész vét. árai kiho.hatja.

Bővebbet Berta Iliiko r tulajdonosnál Bárány, ; ™ r

J é g s z e k r é n y e k
sarkimért") készülékek szabadalmazó t szerkezettel, 
étekhütök minden célra legolcséibb gyári árban.

S T I L L E R J Ó Z S E F
csász. és kir. szab. jégszekrények gyára

Budapes. VII. Kazincy-utca 6 b.
ezelőtt VI!.. Nagydofa-utca 2 2. :

Wesselenfi-utca sarok.
;A la p it t a to t t  1873. _ ; ■

Figyelőin! í i . ,
sas, egyet ülitulajdonosStilter József.

Tolnamegyei váosban, egy igen joforgalmu szálló- es vendéglő, teljes 
és mode u ben -nöezéss. I igen - önyös föltételek mellet! eladó, vagy 
bérbe is vehető. Van benne egy tágas sőnté-. két nagy étterem egy 
nagy táncterem, egy ragv fötlött nyári helyiség, tágas villamos ivlám 
pákka! jól világított. na«y kövezett udva rai, II vendégszoba, kocsi 
szil, 40 lóra való istálló, jégverem '-s minden egvéb szül-.tu’ges mellék 

helyiség. Bővebb értesítést a<!: 3 - 3

SZIGRfSZT LAJOS PÉCS, Malom-iitca 23.

1 1 Eladó somljiai Borok
S Z A L A Y  O T T Ó  d e v e c s e r i  p o s t a m e s t e r

Somlyóhegyi pincéjében, a kővetkező mennyiségh n 
1874 évi termés UIOO liter

Eladó fogadó és vendéglő.
K e s z th e ly  v a r o s  legszebb mb<

' • - • : b a l a t o n i  p a r k b a  vezető utcával,
te lje s  ú jo n n a n

jomenddü szálloda
eladu.

t leitoer Wiha'> fogat . Keszthely.

Fo n yó d -fü rd ö te le p e n
a „Szarvas" szálloda es vendéglő csolatos étteremmel. o
huszonnégy szobával, egv nagy társalgóval, gyönyörű parkkal ♦  
négy szobás vendéglős lakással, konyha, éléskamra 3 pince, J  
2 jégverem, istálló, félszer, présház, vir.celiérlak és minden hoz- + 
zátaitozóval m á s  ü z le tá tv é te l  m ia tt  ju tá n y o s á n  átló ♦  
Ugyanitt a fölségcs kilátással bíró Várhegy erdős része alatt s a  Z 
Szarvas-fogadó fölött és a Béla-telep mellett, mintegy lg ezer «  
□  olnyi szőlővé’ !..-ültetett terület, m. I\ v illa -te lk e k n e k  ige n  ♦ 
a lk a lm a s  é s  a já n la t o s  — szintén riadó A legszebb kilátás í  
a zalai hegyekre és a Balatonra orröl a helyről nviiik. Bővebb +

. is1, ' a Szarvas-szálloda tulajdonosa, Fonyódon. ♦
■ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ő t

S z a lm aszá l-szo p ó k á t. p a p ír  
s z a lv é tá t o lcsón  szállít

menii-káttyák. h m  Ilii -söntés-ipek és
«■/.-. bon-block minden nagvság és színben.
e-számok százalékos bérié■t- füzetek, Irt’él-
;.s boríték, torta-, hal
ik papillottok. sütemény--kap—lik, papír­
•tányérok, /or/i'rí/ó/,-. uj'ágt ár lók. ;; őt ablak.
. és szintesük stbft öles r ér szabott árak
mellett gyorsan és ponn san száll t

BERKOV1CS KAROLY
cukrászdái cikkek raktára

Budapest  V I I . Síp-u tca 5 sz.
KLánatia ár jegyzék és minták mgy- r.és bérm .vt.c

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

EbííMagyarZeneautomala
kölcsönző és eladási intézet
B udapest Vili. R akóci-u t 13

Állandóiul nagy m intaraktár ’
Minden érdek’ödönek vét.- Kötelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben ugv vil­
lany.mint sulyraberendezett, tehát üzem­
költség néiküli zeneinket a melyekért
5 évi jó tá l lá s t  vá lla lu n k .
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengeresére. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin. xvlophon, hegedd, sth. be van 
építve. Meghviásra az ország bármely -é-
szében felkeressük a2 érdeklődőket. 
Pénzdobásra jár, tehát önm agát k i­

f i z e t i  .Vinci kockázat.
Havibérlet 20 kor.-tól kezdve

Hassuált automaták felárban.
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Kiváló uj fajborok I
f —  ' —

O borok nagy választékban!

VIsoDtai is Mátrahegyaljai Szölötelepek Részvénytársasága
Elnök: Nagymeltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvárm főispánja. _ _ . . _n Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyház. Uj bankpalota!. rOStStlOK 1. SZ. 16 16ÍOI) oU. SZ, Visontamatra

0 1908 1911. évjáratú es uj fajborok. Hazank legnagyobb termő hegyi oltvány szolotelepei :
Pecsenye. csemege, szánó i es ds»zu botok.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölötelepeink p i n c é ­
szetének megtekintésére , szükségletük méltányos á r b a n i , 
idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som). Hárslevelű. Muskát-Otonell. Chasseias. Kövidinka. Pozsonyi. Erdei. 
: Mustos. Madelaine. Kadarka, Otelló. OportÓ- Burgundi. Kabernet.

Ktcts táj. r-Js rÁ.i

r V Y I K

légeknél A legtisztább legegeszségesebb asztali 
és bor víz. — Hathatós szomitsillapitó, — Vidékre 
és* f fu v a r  díjmentes szállítás. _  Kérjen ár­
jegyzést — SzénsavteKtés-nélkBli töltés is rendel­
het.". mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
fra- a Fv-?- >t. Galmier vizeket Szt. L u k acs

fürdő  K u tv a lla la t  Budán.

B őrbe tegségnél, ho rdókeze lesné l
és tisztításnál! szükséges eljárásokra nézve teljes 

i-m- tetést nyújt a V endég lősök  N ap tára
meiv a . hogadó’ előfizetőinek k o r . 2 5'*.

TÖRLEY
=  TAUSMAN =

= casino= r é s er v é=

K á v é h á z i  é s  V e n d é g lő i
berendezéseket: 

alpacca. chinaezust árut VESZ és ELAD

Braun Gyula Budapest. vn„ síp-utca» .

V endéglősök, k o c sm á ro so k  és  
-  k á v é so k  figyelm ébe ! =

Üveg és poicellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

iíj. G R Ű N W A L D  M Ó R
üveg- és porcellán  nag y  ra k tá rá b a n  
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart ti.

lm Feeemt ,í

Számos elismerő levéllel kitüntetett törv. bej. szállód:*, 
kávéház és vendéglők adás-vevést közvetítő irodája

---------- BUDAPEST, VII RAKÓCI UT 25 —
TELEFON — INTERIRBAX 

18- 68. 19—73. 24—32. 8 6 -  40 145 99
Cherjue-számla az Errsébetvárosi banknai.

V e n d é g lő s ö k , k o c s m á r o s o k

Megrendelhető a Fogadó kiadó­
hivatalában Budapest, Rákód-ut 13.

IL =

es e szakmában szükséges mindennemű nyom­
tatványt száiht a Fogado-konyvnyomda es 
lapkiadovállalat Budapest. Szentkiralyi-u. 34

•lesnek és me-viiagoso-la-naji 
A „VIMCOVSERVATOR- tuizulatil 

tar oiqrr.miasa ki iao a ra .

Viinposek Emil
S Z I S Z E K

Pincérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zseblárca (papírpénz), 
vány ‘apró- és ezüstpénz számára■ pincértáskára van szük­
ségük, amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. a let/jutányosabb árak 
mellett — szerezhetik be

M o l n á r  V i l m o s  * ' * ’* * • * *  "Károly körút iS . Központi városház
Képes árjegyzék bérmentoe.--------

I ER R M flN N  J. L. II.
cs. és kir. udvari szállító 

1X1!). évben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Lhinaezflsl- és fémáru-gvárának lőraktára : 

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
'Raktárak: Kécs, Giáz. Prága és Triestben.)

legszolidabb kiritelü tárgyakból .S'rzíi 
Vendéglők. Kávéházak és háztartások r<


